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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2017/892
z dnia 13 marca 2017 r.

ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do sektora
owocoéw i warzyw oraz sektora przetworzonych owocéw i warzyw

ROZDZIAL 1
ORGANIZACJE PRODUCENTOW

SEKCJA 1

Przepisy wstepne

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ zasady stosowania
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do sektora owocoéw
i warzyw oraz sektora przetworzonych owocow i warzyw, z wyjatkiem
norm handlowych.

2. Rozdzialy -V stosuje si¢ wylacznie do produktow sektora
owocow 1 warzyw, o ktorych mowa w art. 1 ust. 2 lit. i) rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013, oraz do takich produktéw przeznaczonych
wylacznie do przetworzenia.

SEKCJA 2

Programy operacyjne

Artykut 2

Strategia krajowa na rzecz zréwnowazonych programéw opera-
cyjnych

Strukture i1 tre$¢ strategii krajowej, o ktorej mowa w art. 36 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, ustanawia si¢ zgodnie z zatgcznikiem
I do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 3

Ramy krajowe w zakresie dzialan na rzecz ochrony Srodowiska
i kwalifikujace si¢ inwestycje

1. W odrebnej czesci ram krajowych, o ktorych mowa w art. 36 ust. 1
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, wskazuje si¢ wymogi okreslone
w art. 28 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1305/2013 (1), z ktérymi muszg by¢ zgodne dziatania na rzecz
ochrony $rodowiska.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 z dnia
17 grudnia 2013 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszarow wiejskich przez
Europejski  Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich
(EFRROW) i wuchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005
(Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 487).
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W ramach krajowych ustanawia si¢ otwarty wykaz dzialan na rzecz
ochrony srodowiska i warunkow obowigzujacych w zwigzku z tym
w panstwie czlonkowskim na potrzeby art. 33 ust. 5 rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013.

Wykaz, o ktéorym mowa w akapicie drugim, moze obejmowac nastgpu-
jace rodzaje dziatan na rzecz ochrony $rodowiska:

a) dzialania identyczne ze zobowigzaniami rolno-$Srodowiskowo-klima-
tycznymi lub ze zobowigzaniami w zakresie rolnictwa ekologicz-
nego, o ktorych mowa odpowiednio w art. 28 i 29 rozporzadzenia
(UE) nr 1305/2013 i ktore przewidziano w ramach programu
rozwoju obszarow wiejskich danego panstwa cztonkowskiego;

b) inwestycje korzystne dla $rodowiska;

¢) inne dziatania korzystne dla srodowiska, w tym te, ktore nie dotycza
bezposrednio lub posrednio okreslonej dziatki, ale ktore sa zwigzane
z sektorem owocow i1 warzyw, pod warunkiem ze przyczyniajg si¢
do ochrony gleb, oszczgdzania wody lub energii, poprawy lub utrzy-
mania jako$ci wody, ochrony siedlisk lub réznorodnosci biologicz-
nej, tagodzenia zmiany klimatu oraz zmniejszenia wytwarzania
odpadow i poprawy gospodarki odpadami.

W odniesieniu do kazdego dziatania w zakresie ochrony $rodowiska,
o ktorych mowa w akapicie trzecim lit. b) i ¢), ramy krajowe zawieraja:

a) uzasadnienie dziatania oparte na jego wplywie na Srodowisko; oraz

b) konkretne zobowigzanie lub zobowigzania z nim zwigzane.

Ramy krajowe obejmuja co najmniej jedno dzialanie w sprawie stoso-
wania praktyk integrowanej ochrony roslin.

2. Czas trwania dziatan na rzecz ochrony $rodowiska identycznych
ze zobowigzaniami rolno-srodowiskowo-klimatycznymi lub ze zobowia-
zaniami w zakresie rolnictwa ekologicznego wspieranymi w ramach
programu rozwoju obszaréw wiejskich jest taki sam jak w przypadku
powyzszych zobowigzan. Jezeli czas trwania dziatania przekracza czas
trwania pierwotnego programu operacyjnego, dziatanie jest kontynuo-
wane w nastgpnym programie operacyjnym.

Panstwa cztonkowskie mogg zezwoli¢ na krotszy czas trwania dziatan
na rzecz ochrony $rodowiska lub nawet na przerwanie ich realizacji
w odpowiednio uzasadnionych przypadkach, w szczegdlnosci na
podstawie wynikéw oceny w przedostatnim roku realizacji programu
operacyjnego, o ktorej mowa w art. 57 ust. 3 rozporzadzenia delego-
wanego (UE) 2017/891.

3. Inwestycje korzystne dla srodowiska przeprowadzane w gospodar-
stwach organizacji producentow, zrzeszen organizacji producentow lub
spotek zaleznych spetiajacych wymog 90 %, o ktorym mowa w art. 22
ust. 8 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891, lub w gospodar-
stwach ich cztonkdéw bedacych producentami, kwalifikuja si¢ do wspar-
cia, jezeli:

a) mogg doprowadzi¢ do obnizenia obecnego wykorzystania $rodkow
produkcji oraz do ograniczenia emisji zanieczyszczen lub ilo$ci
odpadow powstatych w wyniku procesu produkcji; lub
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b) moga doprowadzi¢ do =zastgpienia wykorzystywania kopalnych
zrodet energii z odnawialnymi zroédtami energii; lub

¢) moga doprowadzi¢ do ograniczenia zagrozen dla $rodowiska zwig-
zanych ze stosowaniem niektorych $rodkow produkcji, w tym
$rodkow ochrony roélin i nawozow; lub

d) prowadzg do poprawy stanu $rodowiska; lub

e) sa zwigzane z inwestycjami nieprodukcyjnymi koniecznymi do
osiggnigcia celow zobowigzania rolno-srodowiskowo-klimatycznego
lub zobowiazania w zakresie rolnictwa ekologicznego, w szczegdl-
nosci jezeli cele te odnosza si¢ do ochrony siedlisk i réznorodnos$ci
biologiczne;j.

4.  Inwestycje, o ktorych mowa w ust. 3 lit. a), kwalifikujg si¢ do
wsparcia, jezeli — wedlug obliczenia w odniesieniu do okresu amorty-
zacji podatkowej inwestycji w stosunku do sytuacji wyjsciowej — prze-
widuja zmniejszenie o co najmniej 15 %:

a) wykorzystania §rodkow produkcji, ktére sa nieodnawialnymi zaso-
bami naturalnymi, takimi jak woda lub paliwa kopalne, lub mozli-
wymi zrodtami zanieczyszczen $rodowiska, takimi jak nawozy,
srodki ochrony ro$lin Iub niektore rodzaje zrodet energii,

b) emisji zanieczyszczen powietrza, gleby Iub wody powstatych
w wyniku procesu produkcji; lub

¢) wytwarzania odpadéw, w tym $ciekow, powstalych w wyniku
procesu produkc;ji.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego panstwa czlonkowskie
moga zezwoli¢ na inwestycje umozliwiajace zmniejszenie 0 co najmniej
7 % — wedlug obliczenia w odniesieniu do okresu amortyzacji podat-
kowej inwestycji w stosunku do sytuacji wyjsciowej — pod warunkiem
ze takie inwestycje prowadzag do co najmniej jednej dodatkowej
korzysci dla §rodowiska.

Oczekiwane zmniejszenie i, w stosownych przypadkach, przewidywane
dodatkowe korzysci dla $rodowiska nalezy wykazal ex ante poprzez
specyfikacje projektow lub inne dokumenty techniczne przedstawiane
przez organizacj¢ producentdw lub zrzeszenie organizacji producentow
w chwili przedtozenia do zatwierdzenia projektu programu operacyjnego
lub zmiany takiego programu; w projektach i dokumentach tych nalezy
wykaza¢ wyniki, ktore moga zosta¢ osiaggnigte dzigki realizacji inwesty-
cji, potwierdzone przez dokumenty techniczne lub poswiadczone przez
niezalezny wykwalifikowany podmiot lub eksperta okreslonego przez
panstwo cztonkowskie.

Inwestycje ukierunkowane na osiggnigcie ograniczenia zuzycia wody:

a) prowadzg do ograniczenia o co najmniej 5 % zuzycia wody do
nawadniania kroplowego lub podobnych systeméw w porownaniu
ze zuzyciem sprzed inwestycji;

b) nie powodujg wzrostu netto obszarow upraw nawadnianych, o ile
catkowite zuzycie wody do nawadniania w catlym gospodarstwie
rolnym, w tym na zwigkszonym obszarze, nie przekracza $redniego
zuzycia wody w poprzednich 5 latach przed dokonaniem inwestycji.
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5. Dotyczace systemdéw wytwarzania energii inwestycje, o ktorych
mowa w ust. 3 lit. b), kwalifikujg si¢ do wsparcia, jezeli ilos¢ wytwo-
rzonej energii nie przekracza ilo$ci, ktéra moze by¢ stosowana ex ante
corocznie w odniesieniu do dzialan zwigzanych z owocami i warzywami,
przeprowadzanych przez organizacje producentéw, zrzeszenia organi-
zacji producentéw, spotki zalezne lub czlonkéw danej organizacji
producentow, ktorzy odnoszg korzysci z inwestycji.

6. Inwestycje, o ktérych mowa w ust. 3 lit. ¢) i d), kwalifikuja si¢ do
wsparcia, jezeli przyczyniajg si¢ do ochrony gleb, oszczedzania wody
lub energii, poprawy lub utrzymania jakosci wody, ochrony siedlisk lub
réznorodno$ci biologicznej, tagodzenia zmiany klimatu oraz zmniej-
szenia wytwarzania odpadéw i poprawy gospodarki odpadami, choé
wplyw tych inwestycji jest niewymierny.

W momencie przedktadania do zatwierdzenia proponowanego programu
operacyjnego lub zmiany tego programu organizacja producentow lub
zrzeszenie organizacji producentow przedstawia dowody wskazujgce na
przewidywany pozytywny wplyw na realizacj¢ co najmniej jednego celu
srodowiskowego. Wlasciwy organ krajowy moze zazada¢, by dowody
zostaly przedstawione w formie specyfikacji projektu poswiadczonych
przez niezalezny wykwalifikowany podmiot lub eksperta w danej dzie-
dzinie ochrony $rodowiska.

7. W odniesieniu do dziatan na rzecz ochrony $rodowiska zastoso-
wanie majg nastgpujace zasady:

a) rozne dziatania na rzecz ochrony $rodowiska moga by¢ laczone, pod
warunkiem Zze si¢ uzupelniajg i sg ze sobg zgodne. W przypadku
faczenia dziatan na rzecz ochrony srodowiska innych niz inwestycje
w $rodki trwale poziom wsparcia uwzglednia konkretne utracone
dochody i dodatkowe koszty wynikajace z potaczenia;

b) zobowigzania do ograniczenia stosowania nawozow, Srodkow
ochrony ro$lin lub innych §rodkoéw przyjmuje si¢ jedynie, jesli ogra-
niczenia te mogg podlega¢ ocenie w sposob dajacy pewnosé, co do
zgodno$ci z tymi zobowigzaniami;

¢) inwestycje korzystne dla $rodowiska, o ktorych mowa w ust. 3,
w pehi kwalifikuja si¢ do otrzymania wsparcia.

Artykut 4

Tre$¢ programow operacyjnych

1. Programy operacyjne zawierajg:

a) opis sytuacji wyjsciowej w oparciu — w odpowiednich przypadkach
— o wskazniki wymienione w zalgczniku II tabela 4.1;

b) cele programu, z uwzglednieniem perspektyw w zakresie produkcji
i zbytu, oraz wyjasnienie, w jaki sposob program ma przyczyniac si¢
do realizacji strategii krajowej, oraz potwierdzenie, ze jest zgodny
z celami strategii krajowej, w tym pod wzgledem rownowagi migdzy



02017R0892 — PL — 01.01.2019 — 002.001 — 6

dziataniami. W opisie celow wskazuje si¢ wymierne cele, aby
utatwi¢ monitorowanie postepow czynionych stopniowo przy reali-
zacji programu;

¢) zaproponowane $rodki, w tym dziatania zwigzane z zapobieganiem
kryzysom i zarzadzaniem w sytuacjach kryzysowych;

d) czas trwania programu; oraz

e) aspekty finansowe, w szczegdlnosci:
(i) metod¢ obliczania oraz poziom sktadek finansowych;
(ii) procedure finansowania funduszu operacyjnego;

(iii) informacje konieczne do uzasadnienia réznych wysokosci skta-
dek; oraz

(iv) budzet i harmonogram dzialtan w kazdym roku realizacji
programu.

2. Programy operacyjne zawierajg nastgpujace informacje:

a) zakres, w ktorym ro6zne $rodki uzupetniajg inne $rodki, w tym $rodki
finansowane lub kwalifikujace si¢ do uzyskania wsparcia w ramach
innych funduszy unijnych, w szczego6lnosci na podstawie rozporza-
dzenia (UE) nr 1305/2013 i programoéw promocyjnych zatwierdzo-
nych na podstawie rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1144/2014 ("), i sa spojne z takimi $rodkami. W razie
potrzeby programy operacyjne zawierajg rowniez szczegolne odnie-
sienic do $rodkow zrealizowanych w ramach wcze$niejszych
programow operacyjnych; oraz

b) informacje, ze nie wigzg si¢ z ryzykiem podwodjnego finansowania
przez fundusze unijne.

Artykut 5

Dokumenty, ktore nalezy zlozy¢ wraz z programem operacyjnym

Do programoéw operacyjnych zatacza sig:
a) dowod utworzenia funduszu operacyjnego;

b) pisemne zobowigzanie organizacji producentow do spelnienia
wymogow rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, rozporzadzenia dele-
gowanego (UE) 2017/891 i niniejszego rozporzadzenia; oraz

c) pisemne zobowigzanie organizacji producentow, ze nie otrzymata
i nie otrzyma, bezposrednio ani posrednio, innego finansowania unij-
nego badz krajowego, w odniesieniu do dziatan kwalifikujacych sig¢
do uzyskania pomocy na podstawie rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013 w sektorze owocoOw 1 warzyw.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1144/2014 z dnia
22 pazdziernika 2014 r. w sprawie dzialan informacyjnych i promocyjnych
dotyczacych produktow rolnych wdrazanych na rynku wewnetrznym
i w panstwach trzecich oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 3/2008
(Dz.U. L 317 z 4.11.2014, s. 56).
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Artykut 6

Termin przedkladania programéw operacyjnych

1. Organizacja producentéw przedktada program operacyjny do
zatwierdzenia wlasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, w ktorym
znajduje si¢ siedziba organizacji producentow, do dnia 15 wrze$nia roku
poprzedzajacego rok, w ktorym program ma zosta¢ zrealizowany.
Panstwa czlonkowskie moga jednak wyznaczy¢ date pozniejszg niz 15
wrzesnia.

2. W przypadku gdy podmiot prawny lub jasno okreSlona czgsé¢
podmiotu prawnego, w tym grupa producentdéw utworzona na podstawie
art. 125e rozporzadzenia (WE) nr 1234/2007 lub grupa producentow,
o ktorej mowa w art. 27 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, przedktada
wniosek o uznanie jako organizacja producentow, moze jednoczesnie
przedlozy¢ do zatwierdzenia program operacyjny, o ktorym mowa
w ust. 1. Zatwierdzenie tego programu operacyjnego jest uzaleznione
od otrzymania uznania najpozniej w terminie okre§lonym w art. 33 ust.
2 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891.

Artykut 7

Okresy realizacji programéw operacyjnych

1. Programy operacyjne realizowane sa w okresach rocznych, od
dnia 1 stycznia do dnia 31 grudnia.

2. Programy operacyjne zatwierdzone do dnia 15 grudnia realizo-
wane sg od dnia 1 stycznia nastgpnego roku.

Realizacja programow zatwierdzonych po dniu 15 grudnia moze zostaé
odroczona na rok.

3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 2 w przypadku gdy zastosowanie
ma art. 33 ust. 2 akapit trzeci lub art. 34 ust. 1 akapit drugi rozporza-
dzenia delegowanego (UE) 2017/891, realizacja programdw operacyj-
nych zatwierdzonych zgodnie z wymienionymi przepisami rozpoczyna
si¢ najpozniej dnia 31 stycznia po ich zatwierdzeniu.

SEKCJA 3

Pomoc

Artykul 8

Zatwierdzona kwota pomocy

Panstwa cztonkowskie powiadamiaja organizacje producentéw i zrze-
szenia organizacji producentow o zatwierdzonych kwotach pomocy do
dnia 15 grudnia roku poprzedzajacego rok, dla ktérego wnioskowana
jest pomoc.

Na zasadzie odstgpstwa od akapitu pierwszego w przypadku zastoso-
wania art. 33 ust. 2 akapit trzeci lub art. 34 ust. 1 akapit drugi rozporza-
dzenia delegowanego (UE) 2017/891 panstwa cztonkowskie powiada-
miajg te organizacje i zrzeszenia o zatwierdzonych kwotach pomocy do
dnia 20 stycznia roku, dla ktérego wnioskowana jest pomoc.
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Artykut 8a

Wprowadzenie zwi¢kszenia limitu unijnej pomocy finansowej
z 50 % do 60 %

1. Zwigkszenie limitu unijnej pomocy finansowej z 50 % do 60 %
w przypadku programu operacyjnego lub czgsci programu operacyjnego
uznanej organizacji producentow, o ktorej mowa w art. 34 ust. 3 lit. f)
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, przyznaje sig, jezeli:

a) warunki, o ktérych mowa w art. 34 ust. 3 lit. f) rozporzadzenia (UE)
nr 1308/2013, sa spetlnione w kazdym roku realizacji programu
operacyjnego oraz — z zastrzezeniem procedury, o ktérej mowa
w art. 9 ust. 2 lit. g) niniejszego rozporzadzenia:

b) organizacja producentow wniosta o to w momencie przedktadania
SWego programu operacyjnego.

2. Na potrzeby zwigkszenia limitu unijnej pomocy finansowej
z 50 % do 60 % w przypadku programu operacyjnego lub jego czgéci,
odsetek produkcji owocéw 1 warzyw sprzedanej przez organizacje
producentow, o ktorych mowa w art. 34 ust. 3 lit. f) rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013, oblicza si¢ dla kazdego roku trwania programu
operacyjnego jako czes¢ wartosci produkcji sprzedanej przez organi-
zacje producentow w danym panstwie czlonkowskim w stosunku do
tacznej wartoSci produkcji owocow i1 warzyw sprzedanej w danym
panstwie cztonkowskim w okresie odniesienia okreSlonym w art. 23
ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891.

Panstwa czlonkowskie, ktore stosuja metode alternatywng okreslong
w art. 23 ust. 3 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891, obliczaja
jednak odsetek produkcji owocow i warzyw sprzedanej przez organi-
zacje producentéw, o ktérych mowa w art. 34 ust. 3 lit. f) rozporza-
dzenia (UE) nr 1308/2013, dla kazdego roku trwania programu opera-
cyjnego jako czgs¢ wartosci produkcji sprzedanej przez organizacje
producentow w danym panstwie cztonkowskim w stosunku do tgcznej
warto$ci produkcji owocow i warzyw sprzedanej w danym panstwie
cztonkowskim w okresie od dnia 1 stycznia do dnia 31 grudnia roku
poprzedzajacego rok, w ktéorym pomoc zatwierdzono na mocy art. 8
niniejszego rozporzadzenia.

3. Panstwa czlonkowskie powiadamiaja organizacje producentow
o zatwierdzonej kwocie pomocy, w tym o kwocie zwigkszenia przyzna-
nego na podstawie art. 34 ust. 3 lit. f) rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013, najpdzniej do dnia 15 grudnia roku poprzedzajacego reali-
zacje programu operacyjnego, jak okreslono w art. 8 niniejszego
rozporzadzenia.

4. W czasie trwania programu operacyjnego panstwa czlonkowskie
co rok sprawdzaja, czy spelniono warunki zwickszenia limitu pomocy
finansowej Unii z 50 % do 60 %, o ktéorych mowa w art. 34 ust. 3 lit. f)
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.
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Artykut 9

Whioski o przyznanie pomocy

1. Do dnia 15 lutego roku nastepujacego po roku, dla ktéorego wnios-
kowana jest pomoc, organizacje producentow sktadaja do wiasciwego
organu panstwa cztonkowskiego wnioski o przyznanie pomocy lub o jej
wyrownanie, w odniesieniu do kazdego programu operacyjnego beda-
cego przedmiotem wniosku o pomoc.

2. Do wnioskow o przyznanie pomocy zalacza si¢ dokumenty
uzupehiajace zawierajace informacje dotyczace:

a) wnioskowanej pomocy;

b) warto$ci produkcji sprzedane;;

c) skladek finansowych wniesionych przez organizacj¢ producentow
i jej cztonkow;

d) wydatkow poniesionych w zwigzku z programem operacyjnym;

e) wydatkow zwigzanych z zapobieganiem kryzysom i zarzadzaniem
w sytuacjach kryzysowych w rozbiciu na dzialania;

f) odsetka funduszu operacyjnego wydanego na zapobieganie kryzysom
i zarzadzanie w sytuacjach kryzysowych w rozbiciu na dzialania;

g) zgodnosci z art. 33 ust. 3, art. 33 ust. 5 akapit pierwszy oraz art. 34
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013;

h) pisemnego zobowiazania organizacji producentow, ze nie otrzymata
podwdjnego finansowania unijnego ani krajowego w odniesieniu do
srodkow lub operacji kwalifikujacych si¢ do udzielenia pomocy na
podstawie rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w sektorze owocow
1 warzyw;

1) w przypadku wniosku o ptatno$¢ na podstawie standardowej stawki
ryczattowej lub stawki jednostkowej, o ktorej mowa w art. 31 ust. 2
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891 — dowodu realizacji
danego dziatania; oraz

j) sprawozdania rocznego, o ktorym mowa w art. 21.

3. Whnioski o przyznanie pomocy moga obejmowaé wydatki ujete
w programie, lecz nieponiesione, w przypadku udowodnienia, ze:

a) danych operacji nie mozna bylo przeprowadzi¢ do dnia 31 grudnia
roku realizacji przedmiotowego programu operacyjnego z przyczyn
niezaleznych od danej organizacji producentow;

b) operacje te mozna przeprowadzi¢ do dnia 30 kwietnia roku nastepu-
jacego po roku, dla ktérego wnioskowana jest pomoc; oraz

¢) w funduszu operacyjnym nadal znajduje si¢ réwnowartos¢ skladki
organizacji producentow.
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Pomoc jest wyptacana, za$ zabezpieczenie wniesione zgodnie z art. 11
ust. 2 zostaje zwolnione tylko pod warunkiem, ze dowdd wykonania
zaplanowanych wydatkow, o ktérych mowa w niniejszym ustepie akapit
pierwszy lit. b), zostanie dostarczony do dnia 30 kwietnia roku nastg-
pujacego po roku, na ktory wydatki byly zaplanowane, oraz na
podstawie tego, ze uprawnienie do pomocy zostato ustalone.

4. W wyjatkowych i nalezycie uzasadnionych przypadkach wilasciwy
organ panstwa cztonkowskiego moze przyja¢ wnioski po terminie prze-
widzianym w ust. 1, jezeli przeprowadzono niezbgdne kontrole, a osta-
teczny termin platno$ci przewidziany w art. 10 zostal zachowany.
W przypadkach zlozenia wnioskéw po terminie przewidzianym w ust.
1 kwota pomocy zostaje zmniejszona o 1 % za kazdy dzien opdznienia
w ztozeniu wniosku.

5. Zrzeszenia organizacji producentow moga sktada¢ wnioski o przy-
znanie pomocy, o ktérych mowa w ust. 1, w imieniu i na rzecz tylko
tych swoich czlonkéw, ktorzy sa organizacjami producentdow uznanymi
w tym samym panstwie cztonkowskim, ktore uznato zrzeszenie organi-
zacji producentow, oraz pod warunkiem, ze w odniesieniu do kazdego
z czlonkéw zalagczone zostana dokumenty uzupetniajace, o ktdrych
mowa w ust. 2. Beneficjentami koncowymi pomocy sg organizacje
producentow.

6.  Organizacje producentow sktadaja wniosek o przyznanie pomocy
w panstwie cztonkowskim, w ktérym zostaly uznane, w odniesieniu do
dziatan realizowanych na poziomie organizacji producentow. Jezeli
organizacje producentéw nalezg do migdzynarodowego zrzeszenia orga-
nizacji producentow, przedstawiajg panstwu cztonkowskiemu, w ktorym
znajduje si¢ siedziba migdzynarodowego zrzeszenia organizacji produ-
centow, kopi¢ wniosku.

7.  Migdzynarodowe zrzeszenie organizacji producentow sklada
wniosek 0 przyznanie pomocy w panstwie cztonkowskim, w ktorym
znajduje si¢ jego siedziba, w odniesieniu do dzialan realizowanych na
poziomie mi¢dzynarodowego zrzeszenia. Panstwa cztonkowskie zapew-
niajg, by nie wystapito ryzyko podwojnego finansowania.

Artykut 10
Wyplata pomocy

Panstwa cztonkowskie wyptacaja pomoc do dnia 15 pazdziernika roku
nastgpujacego po roku realizacji programu.

Artykut 11
Zaliczki

1.  Wnioski o zaliczki mogg by¢ sktadane, w zalezno$ci od decyzji
danego panstwa czlonkowskiego, albo co trzy miesigce — w styczniu,
kwietniu, lipcu i pazdzierniku — albo co cztery miesigce — w styczniu,
maju i we wrze$niu.

Laczna kwota zaliczek na dany rok nie moze przekracza¢ 80 % poczat-
kowo zatwierdzonej kwoty pomocy w odniesieniu do danego programu
operacyjnego.
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2. Zaliczki wyplaca si¢ pod warunkiem zlozenia zabezpieczenia
stanowigcego rownowarto$¢ 110 % zaliczki, zgodnie z rozporzadzeniem
delegowanym Komisji (UE) nr 907/2014 (1).

3.  Panstwa czlonkowskie mogg ustanowi¢ kwot¢ minimalng i terminy,
ktoérych nalezy przestrzega¢ w odniesieniu do zaliczek.

Artykut 12

Platnosci czeSciowe

1.  Panstwa czlonkowskie moga zezwoli¢ organizacjom producentéw
na ubieganie si¢ o wyptacenie cze$ci pomocy odpowiadajacej kwotom
wydanym juz w ramach programu operacyjnego.

2. Wnioski mozna sktada¢ w dowolnym czasie, ale nie czgéciej niz
trzy razy w kazdym roku. Do wnioskow dotacza si¢ dokumenty uzupet-
niajace, takie jak faktury i dokumenty po$wiadczajace dokonanie ptat-
nosci.

3. Platnosci w odniesieniu do wnioskow o wyplacenie czg$ci pomocy
nie moga przekracza¢ 80 % czgsci pomocy odpowiadajacej kwotom
wydanym juz w ramach programu operacyjnego na dany okres. Panstwa
cztonkowskie mogg ustanowi¢ kwot¢ minimalng ptatnosci czeSciowych
1 terminy skladania wnioskow.

ROZDZIAL 11

SRODKI ZAPOBIEGANIA KRYZYSOM 1 ZARZADZANIA
W SYTUACJACH KRYZYSOWYCH

Artykut 13

Dzialania szkoleniowe i wymiana lepszych praktyk

Panstwa cztonkowskie przyjmuja przepisy dotyczace warunkdw, ktore
muszg by¢ spelnione, aby dziatania szkoleniowe i wymiana lepszych
praktyk zostaly uznane za $rodki zapobiegania kryzysom i zarzadzania
w sytuacjach kryzysowych.

Artykut 14

Srodki promocyjne i komunikacyjne

1.  Panstwa czlonkowskie przyjmuja przepisy dotyczace warunkow,
ktore muszg spetia¢ $rodki promocyjne i komunikacyjne — w tym
dziatania dotyczace dywersyfikacji i konsolidacji rynkéw owocow
i warzyw — niezaleznie od tego, czy te Srodki dotycza zapobiegania
kryzysom czy zarzadzania w sytuacjach kryzysowych. Przepisy te
muszg pozwala¢ na szybkie stosowanie tych $rodkow w razie potrzeby.

Gtowny cel tych $rodkow musi polega¢ na zwigkszaniu konkurencyj-
nosci produktow sprzedawanych przez organizacje producentéw i ich
zrzeszenia w przypadku powaznych zaklocen na rynku, utraty ufnosci
konsumenckiej lub w razie innych podobnych probleméw.

(") Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) nr 907/2014 z dnia 11 marca
2014 r. uzupehiajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do agencji ptatniczych i innych organéw,
zarzadzania finansami, rozliczania rachunkow, zabezpieczen oraz stosowania
euro (Dz.U. L 255 z 28.8.2014, s. 18).
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Cele szczegdtowe srodkow promocyjnych i komunikacyjnych wdraza-
nych przez organizacje producentéw i ich zrzeszenia to:

a) propagowanie wiedzy o jako$ci produktow rolnych wytwarzanych
w Unii oraz o wysokich normach jakosci stosowanych w tej
produkcji w Unii;

b) wzrost konkurencyjnosci i spozycia produktow rolnych i okreslonych
produktow przetworzonych wytwarzanych w Unii oraz propago-
wanie wiedzy o ich jakosci zar6wno w Unii, jak i poza jej grani-
cami;

¢) propagowanie wiedzy o unijnych systemach jakos$ci zarowno w Unii,
jak 1 poza jej granicami;

d) zwigkszenie udzialu w rynku produktow rolnych i okreslonych
produktow przetworzonych wytwarzanych w Unii, ze szczegdlnym
uwzglednieniem rynkéw w panstwach trzecich o najwyzszym poten-
cjale wzrostu; oraz

e) wkilad w przywrocenie normalnych warunkow rynkowych na rynku
Unii w przypadku powaznych zaklécen na rynku, utraty ufnos$ci
konsumenckiej Iub innych podobnych problemow.

2. Dziatania w ramach $rodkow promocyjnych i komunikacyjnych sa
uzupehiajace w stosunku do wszelkich dziatan promocyjnych i komu-
nikacyjnych niezwiazanych z zapobieganiem kryzysom i zarzadzaniem
w sytuacjach kryzysowych stosowanych przez dang organizacj¢ produ-
centOw w jej programie operacyjnym.

Artykut 15

Normy handlowe dla produktéw wycofanych

1. Produkt wycofany z rynku jest zgodny z normami handlowymi dla
tego produktu, o ktorych mowa w tytule II rozporzadzenia wykonaw-
czego (UE) nr 543/2011, z wyjatkiem przepisow dotyczacych prezen-
tacji i oznakowania produktow. W przypadku gdy produkty sa wyco-
fywane luzem, spelniane s3 minimalne wymagania dla klasy II.

Jednakze okreslone w odpowiednich normach produkty miniaturowe sg
zgodne z majacg zastosowanie normg handlowa, w tym z przepisami
dotyczacymi prezentacji i oznakowania produktow.

2. Jezeli dla danego produktu nie ustanowiono normy handlowej,
produkty wycofane z rynku spelniaja wymagania minimalne okre$lone
w zalgczniku III. Panstwa czlonkowskie moga ustanawia¢ dodatkowe
przepisy jako uzupehienie tych wymagan minimalnych.

Artykut 16
Koszty transportu w przypadku bezplatnej dystrybucji

1. Koszty transportu droga ladowa w przypadku bezplatnej dystry-
bucji wszystkich produktéw wycofanych z rynku kwalifikujg si¢ do
wsparcia w ramach programu operacyjnego na podstawie stawek jedno-
stkowych, ustalonych w oparciu o odlegtosci migdzy miejscem wyco-
fania a miejscem dostawy, zgodnie z zalgcznikiem IV.

W przypadku transportu morskiego panstwa czlonkowskie okreslajg
odlegto$¢ migedzy punktem wycofania a miejscem ostatecznej dostawy.
Wysokos$¢ rekompensaty nie moze przekroczy¢é kosztow transportu
ladowego najkrotszg trasg od miejsca zatadunku do miejsca ostatecznej
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dostawy, w ktorym mozliwy jest transport ladowy. Do kwot okreslo-
nych w zalgczniku IV stosuje si¢ wspotczynnik korygujacy 0,6.

W przypadku transportu kombinowanego stosuje si¢ koszty transportu
bedace sumg kosztow odpowiadajacych odlegtosci transportu droga
ladowa plus 60 % wzrostu kosztow, jezeli cata odleglo$¢ transportu
odbyta si¢ droga ladowa, zgodnie z zatgcznikiem IV.

2. Koszty transportu nalezy wyptaci¢ stronie, ktora faktycznie ponosi
koszty finansowe danej operacji transportu.

Platnos¢ dokonywana jest po przedstawieniu nastepujacych doku-
mentéw uzupetniajacych, potwierdzajacych w szczegdlnosci:

a) nazwy organizacji-beneficjentow;

b) ilo$¢ danych produktow;

¢) zgodg¢ organizacji-beneficjentow oraz zastosowany srodek transportu;
oraz

d) odleglos¢ migdzy miejscem wycofania a miejscem dostawy.

Artykut 17

Koszty sortowania i pakowania w celu bezplatnej dystrybucji
1.  Koszty sortowania i pakowania owocoOw i warzyw wycofanych
z rynku w celu bezptatnej dystrybucji kwalifikujg si¢ w ramach
program6éw operacyjnych. W przypadku produktow w opakowaniach

o wadze netto nieprzekraczajacej 25 kilogramoéw stosuje si¢ kwoty
ryczattowe wymienione w zatgczniku V.

2. Na opakowaniach produktoéw przeznaczonych do bezplatnej
dystrybucji nalezy umiesci¢ emblemat Unii Europejskiej oraz co
najmniej jedng z adnotacji okreslonych w zataczniku VI.

3.  Zwrot kosztow sortowania i pakowania przystuguje organizacjom
producentow, ktoére przeprowadzily te operacje.

Platno$¢ dokonywana jest po przedstawieniu nastepujacych doku-
mentow uzupelniajacych, potwierdzajacych w szczegdlnosci:

a) nazwy organizacji-beneficjentow;

b) ilos¢ danych produktéw; oraz

¢) zgode organizacji-beneficjentéw, okreslajaca prezentacje produktow.
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ROZDZIAL 1V

INFORMACIJE, SPRAWOZDANIA I KONTROLE

SEKCJA 1

Informacje i sprawozdania

Artykut 21

Informacje i sprawozdania roczne grup producentéw, organizacji
producentéw i  zrzeszen organizacji producentow  oraz
sprawozdania roczne panstw czlonkowskich

Na wniosek wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego grupy produ-
centow utworzone zgodnie z art. 125¢ rozporzadzenia (WE) nr
1234/2007, uznane organizacje producentdw, zrzeszenia organizacji
producentéw, migdzynarodowe zrzeszenia organizacji producentow
i grupy producentdw przedstawiaja wszelkie odpowiednie informacje
konieczne do sporzadzenia sprawozdania rocznego, o ktorym mowa
w art. 54 lit. b) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891. Strukture
sprawozdania rocznego okreslono w zalaczniku II do niniejszego
rozporzadzenia.

Panstwa cztonkowskie wprowadzaja $rodki niezbedne do uzyskania
informacji dotyczacych liczby cztonkow, wielkosci i wartosci produkeji
sprzedanej w przypadku tych organizacji producentow, ktére nie przed-
lozyly programéw operacyjnych. Organizacje producentdw i grupy
producentéw, o ktorych mowa w art. 27 rozporzadzenia (UE) nr
1305/2013, zobowigzane sa do podania liczby cztonkéw oraz wielkoSci
i warto$ci produkcji sprzedane;.

SEKCJA 2

Kontrole

Artykut 22
Jeden system identyfikacji

Panstwa czlonkowskie zapewniajg stosowanie jednego systemu identy-
fikacji do organizacji producentdow, zrzeszen organizacji producentow
i grup producentow utworzonych zgodnie z art. 125¢ rozporzadzenia
(WE) nr 1234/2007 w odniesieniu do ich wnioskdw o przyznanie
pomocy. Ten system identyfikacji jest kompatybilny z systemem iden-
tyfikacji beneficjentow, o ktorym mowa w art. 73 rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013.

Artykut 23

Procedury skladania wnioskéw

Nie naruszajgc przepisow art. 9, 24 i 25 panstwa cztonkowskie ustana-
wiajg procedury skladania wnioskow o przyznanie pomocy, wnioskow
0 uznanie lub zatwierdzenie programu operacyjnego oraz wnioskow
0 platnoscé.
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Artykut 24

Przyznawanie uznania

1. Przed przyznaniem uznania organizacji producentow lub zrze-
szeniu organizacji producentdw na podstawie art. 154 ust. 4 lit. a) lub
art. 156 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 panstwa cztonkowskie
przeprowadzaja kontrole administracyjng i kontrolg na miejscu w odnie-
sieniu do organizacji producentow lub zrzeszenia organizacji produ-
centow w celu sprawdzenia zgodnosci z kryteriami uznania.

2. Panstwa czltonkowskie przeprowadzaja kontrol¢ administracyjng
i kontrolg na miejscu w zakresie kryteriow uznania majacych zastoso-
wanie do wszystkich uznanych organizacji producentéw i wszystkich
uznanych zrzeszef organizacji producentéw co najmniej raz na pigé lat,
nawet jezeli dane organizacje producentow lub zrzeszenia organizacji
producentow nie realizujg programu operacyjnego.

Artykul 25

Zatwierdzanie programow operacyjnych i wprowadzanie do nich
zmian

1. Przed zatwierdzeniem programu operacyjnego na podstawie art. 33
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891 panstwo cztonkowskie
sprawdza przy uzyciu wszelkich odpowiednich $rodkéw, w tym kontroli
na miejscu, program operacyjny przedtozony do zatwierdzenia oraz,
w stosownych przypadkach, wniosek o wprowadzenie do niego zmian.
Kontrole te dotycza w szczegolnoscei:

a) doktadnosci informacji, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1 lit. a), b)
oraz e), ktore sa zawarte w projekcie programu operacyjnego;

b) zgodnosci programu z przepisami art. 33 rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013 oraz ze strategia krajowa i ramami krajowymi;

¢) kwalifikowalnosci dziatan oraz kwalifikowalno$ci proponowanych
wydatkow; oraz

d) spojnosci 1 jakosci technicznej programu, rzetelnosci szacunkow
i planu pomocy oraz harmonogramu jego realizacji.

2. Kontrole, o ktorych mowa w ust. 1, sprawdzaja, czy:

a) cele s3 wymierne i mozna je monitorowac i osiaggnaé za pomocg
proponowanych dziatan; oraz

b) operacje, ktorych dotyczy wniosek o przyznanie pomocy, sa zgodne ze
stosowanymi przepisami krajowymi i unijnymi dotyczacymi w szcze-
g6lnosci pomocy panstwa, programu rozwoju obszardw wiejskich
1 programow promocyjnych oraz z obowigzkowymi normami ustano-
wionymi w prawodawstwie krajowym badz w strategii krajowe;j.
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Artykut 26

Kontrole administracyjne

1. Procedury dotyczace kontroli administracyjnych naktadajg wymog
rejestracji podjetych operacji, wynikow weryfikacji i srodkow podjetych
w odniesieniu do rozbieznosci.

2. Przed przyznaniem pomocy panstwa cztonkowskie przeprowadzaja
kontrole administracyjne wszystkich wnioskow o przyznanie pomocy.

3. Kontrole administracyjne wnioskOw o przyznanie pomocy obej-
mujg, w stosownych przypadkach, weryfikacje:

a) rocznego sprawozdania z wykonania programu operacyjnego przeka-
zanego wraz z whnioskiem o przyznanie pomocy;

b) warto$ci produkcji sprzedanej, sktadek na fundusz operacyjny
i poniesionych wydatkow;

¢) doktadnej korelacji wnioskowanych wydatkéw z dostarczonymi
produktami lub $wiadczonymi ushugami;

d) zgodnosci przeprowadzonych dziatan z dziataniami zawartymi
w zatwierdzonym programie operacyjnym; oraz

e) przestrzegania ograniczen i pulapow, w szczegolnosci finansowych.

4. Wydatki poniesione w zwigzku z realizacja programu operacyj-
nego sg poparte dowodami platnosci. Stosowane faktury wystawiane
sg w imieniu organizacji producentdw, zrzeszenia organizacji produ-
centow lub spolki zaleznej spetniajagcej wymog 90 %, o ktorym mowa
w art. 22 ust. 8 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891, lub —
z zastrzezeniem zgody panstwa czlonkowskiego — w imieniu jednego
z czlonkow bedacych producentem lub wigkszej ich liczby. Jednakze
faktury dotyczace kosztow personelu, o ktorych mowa w pkt 2 zatgcz-
nika III do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891, wystawiane
sa w imieniu organizacji producentow, zrzeszenia organizacji producen-
tow, spotki zaleznej spetniajacych wymoég 90 %, o ktérym mowa
w art. 22 ust. 8 tego rozporzadzenia, lub — z zastrzezeniem zgody
panstwa cztonkowskiego — spotdzielnie, ktore sa cztonkami organizacji
producentow.

Artykut 27

Kontrole na miejscu wnioskéw o przyznanie rocznej pomocy

1. Panstwa cztonkowskie przeprowadzaja kontrole na miejscu na
terenie organizacji producentdw, zrzeszen organizacji producentéw
i ich spotek zaleznych, w stosownych przypadkach, w celu zapewnienia
zgodno$ci z warunkami uznawania, przyznawania pomocy lub jej
wyrownywania na dany rok, zgodnie z art. 9 ust. 1, ktére to kontrole
stanowia uzupehienie kontroli administracyjnych.

2. Kontrole na miejscu obejmujg probg stanowigca przynajmniej
30 % tacznej wnioskowanej pomocy w kazdym roku. Kazda organizacja
producentéw lub zrzeszenie organizacji producentow, ktore realizuja
program operacyjny, kontrolowane sg przynajmniej raz na trzy lata.
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3. Panstwa czlonkowskie okreslaja organizacje producentow, ktore
zostang poddane kontroli, na podstawie analizy ryzyka uwzgledniajace;j
nastepujace kryteria:

a) kwota pomocy;

b) wyniki kontroli w latach ubiegtych;

¢) parametr losowy; oraz

d) inne parametry okreslone przez panstwa cztonkowskie.

4. Dopuszcza si¢ wczesniejsze powiadomienie o planowanej kontroli
na miejscu pod warunkiem, Ze nie zagrozi to realizacji jej celu.

5. Kontrole na miejscu obejmuja wszystkie zobowigzania i obowiazki
organizacji producentéw lub zrzeszenia organizacji producentéow, ich
cztonkéw lub spotek zaleznych, w stosownych przypadkach, ktore
mogg by¢ sprawdzone podczas wizytacji i ktore nie mogly zostaé
sprawdzone podczas kontroli administracyjnych. Kontrole na miejscu
dotycza w szczegolnoscei:

a) zgodnosci z kryteriami uznania na dany rok;

b) realizacji dziatan i ich zgodnos$ci z zatwierdzonym programem opera-
cyjnym;

¢) w odniesieniu do odpowiedniej liczby dziatan: zgodnosci wydatkow
z prawem Unii i przestrzeganie termindw okre§lonych w prawie
Unii;

d) wykorzystania funduszu operacyjnego, w tym wydatkéw zadeklaro-
wanych we wnioskach o zaliczki lub platnosci czgsciowe, wartosci
produkeji sprzedanej, sktadek na fundusz operacyjny i zadeklarowa-
nych wydatkéw popartych dokumentami ksiggowymi lub réwnowaz-
nymi dokumentami;

e) pelnego dostarczenia produktow przez danego cztonka, $wiadczenia
ustug i autentycznosci wnioskowanych wydatkéw; oraz

f) kontroli drugiego szczebla, o ktéorych mowa w art. 30, w odniesieniu
do wydatkow zwiazanych z wycofywaniem z rynku, zielonymi zbio-
rami oraz niezbieraniem plonow.

6. Warto§¢ produkcji sprzedanej sprawdzana jest na podstawie
danych z systemu rachunkowosci sprawdzanego i zatwierdzanego
zgodnie z prawem krajowym.

W tym celu panstwa czlonkowskie moga zadecydowaé, ze deklaracja
wartosci produkcji sprzedanej po$wiadczana jest w ten sam sposob, co
finansowe dane ksiggowe.

Sprawdzenie deklaracji wartos$ci produkcji sprzedanej moze by¢ prze-
prowadzane przed przekazaniem odpowiedniego wniosku o przyznanie
pomocy, ale przeprowadzane jest najpozniej przed wyptata pomocy.
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7. Oprocz okolicznosci wyjatkowych kontrole na miejscu obejmuja
wizytacj¢ miejsca, w ktorym realizowane jest dziatanie, lub — jesli
dziatanie ma charakter niematerialny — organizatora dzialania.
Zwlaszcza dziatania w indywidualnych gospodarstwach cztonkow orga-
nizacji producentéw objetych proba, o ktérej mowa w ust. 2, sa przed-
miotem przynajmniej jednej wizytacji majgcej na celu sprawdzenie prze-
prowadzania dziatan.

Panstwa cztonkowskie moga jednak zdecydowac o nieprzeprowadzaniu
takich wizytacji w odniesieniu do mniejszych dziatan lub jezeli uznaja,
ze istnieje niewielkie ryzyko, iz warunki dotyczgce otrzymania pomocy
nie sg spetnione, lub Zze operacja nie zostala zrealizowana. Decyzja ta
1 jej uzasadnienie sg rejestrowane. Kryteria analizy ryzyka okre$lone
w ust. 3 stosuje si¢ odpowiednio do niniejszego ustepu.

8. Jedynie kontrole speiniajace wszystkie wymogi niniejszego arty-
kutu moga by¢ uwzglednione przy obliczaniu wskaznika przeprowadzo-
nych kontroli okre$lonego w ust. 2.

9. Wyniki kontroli na miejscu sa poddawane ocenie w celu ustalenia,
czy napotykane problemy majg charakter systemowy, wigzacy si¢ z ryzy-
kiem dla innych podobnych dziatan, beneficjentoéw lub podmiotow.
W ocenie okresla si¢ rowniez przyczyny takich sytuacji, wszelkie dalsze
kontrole, ktére moga by¢ wymagane, a takze zalecane dziatania
naprawcze i zapobiegawcze.

W przypadku gdy kontrole wykazuja powazne nieprawidtowosci
w regionie lub w czgséci regionu lub w odniesieniu do konkretnej orga-
nizacji producentéw lub zrzeszenia organizacji producentéw, panstwo
cztonkowskie przeprowadza w trakcie danego roku dodatkowe kontrole
w danym regionie lub w odniesieniu do danej organizacji lub zrzeszenia
oraz zwigksza odsetek wnioskéw poddawanych kontroli w roku nastep-
nym.

Artykut 28

Sprawozdania dotyczace kontroli na miejscu

1. W odniesieniu do kazdej kontroli ma miejscu sporzadza si¢ szcze-
gotowe sprawozdanie, podajac co najmniej nast¢pujgce informacje:

a) skontrolowane programy pomocy i wnioski;

b) nazwiska i funkcje obecnych osob;

c) skontrolowane dziatania, $rodki i dokumenty, w tym $ciezki audytu
i zweryfikowane dowody potwierdzajace; oraz

d) wyniki kontroli.

2. Przedstawiciele organizacji producentéw lub zrzeszenia organizacji
producentéw maja mozliwos$¢ podpisania sprawozdania w celu potwier-
dzenia swojej obecno$ci w czasie kontroli oraz przedstawienia ewen-
tualnych uwag. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowosci beneficjent
otrzymuje kopi¢ sprawozdania.
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Artykut 29

Kontrole pierwszego szczebla operacji wycofania

1. Panstwa czlonkowskie przeprowadzaja w kazdej organizacji
producentow kontrole pierwszego szczebla dziatan dotyczacych wyco-
fania obejmujace kontrol¢ dokumentacji i identyfikacji, ktora zostaje
uzupeliona kontrolg fizyczng, w odniesieniu do masy produktow
wycofanych z rynku, oraz kontrolg zgodnosci z art. 15, zgodnie z proce-
durami ustalonymi w rozdziale II tytutu II rozporzadzenia wykonaw-
czego (UE) nr 543/2011. Kontrolg przeprowadza si¢ po otrzymaniu
powiadomienia, o ktorym mowa w art. 44 ust. 1 rozporzadzenia dele-
gowanego (UE) 2017/891, w terminie okreslonym zgodnie z ust. 2 tego
artykutu.

2. Kontrole pierwszego szczebla obejmuja 100 % ilosci produktow
wycofanych z rynku. Po zakonczeniu tych kontroli wycofane produkty
inne niz produkty przeznaczone do bezptatnej dystrybucji zostaja
poddane denaturacji lub przekazane przemystowi przetworczemu pod
nadzorem wlasciwych organéw na zasadach i warunkach okreslonych
przez dane panstwo czlonkowskie zgodnie z art. 46 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2017/891.

3. Na zasadzie odstgpstwa od przepisow ust. 2, jezeli produkty sa
przeznaczone do bezptatnej dystrybucji, panstwa czlonkowskie moga
poddawa¢ kontroli mniejszy odsetek niz okreslono we wspomnianym
ustepie, pod warunkiem, ze nie bedzie to mniej niz 10 % danej iloSci
w ciggu roku gospodarczego dla danej organizacji producentow.
Kontrola moze odbywac¢ si¢ w obiektach organizacji producentéw lub
siedzibach odbiorcow produktow. Jezeli kontrola wykazuje nieprawid-
lowosci, panstwa cztonkowskie przeprowadzaja dodatkowe kontrole.

Artykut 30

Kontrole drugiego szczebla operacji wycofania

1.  Panstwa czlonkowskie przeprowadzaja kontrole drugiego szczebla
operacji wycofania w obiektach organizacji producentéw oraz
odbiorcow produktow wycofanych na podstawie analizy ryzyka.
Analiza ryzyka obejmuje wyniki przeprowadzonych kontroli pierwszego
i drugiego szczebla oraz tego, czy dana organizacja producentow
posiada pewne rodzaje procedur zapewnienia jakosci. Analiza ryzyka
stuzy jako podstawa do okreslenia minimalnej czgstotliwosci przepro-
wadzania kontroli drugiego szczebla w odniesieniu do kazdej organi-
zacji producentow.

2. Kontrole drugiego szczebla, o ktorych mowa w ust. 1, obejmuja:

a) szczegolowe ewidencje zapasow oraz dokumentacje ksiggowe
prowadzone przez organizacje producentdow przeprowadzajace przy-
najmniej jedna operacje wycofania w trakcie danego roku gospodar-
czego;

b) ilosci sprzedane, ktore zostaty zadeklarowane we wnioskach o przy-
znanie pomocy, W szczegolnosci sprawdzenie ewidencji zapasow
oraz dokumentacji ksiggowej, faktur oraz zapewnienie, ze zadekla-
rowane ilosci sg zgodne z danymi ksiggowymi lub danymi podatko-
wymi danej organizacji producentow;
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¢) rozliczenia finansowe, w szczegodlnosci prawidlowosé wplywow
netto danych organizacji producentow, zadeklarowanych przez te
organizacje we wnioskach o platno$¢, oraz proporcjonalnos¢ wszel-
kich kosztow wycofania; oraz

d) przeznaczenie produktow wycofanych zgodnie z deklaracja we
wnioskach o platnos¢ oraz ich denaturacje.

3. Kazda kontrola obejmuje probe stanowiaca przynajmniej 5 %
iloci wycofanych podczas danego roku gospodarczego przez dang
organizacj¢ producentow.

4.  Szczegbétowa ewidencja zapasow oraz dokumentacja ksiggowa,
o ktorych mowa w ust. 2 lit. a), wykazuja, w stosunku do kazdego
z produktow wycofanych, nastgpujgce ilosci przemieszczone, wyrazone
w tonach:

a) produkcje dostarczong przez czionkéw danej organizacji produ-
centow oraz cztonkéw innych organizacji producentow zgodnie
z art. 12 ust. 1 lit. b) i ¢) rozporzadzenia delegowanego (UE)
2017/891;

b) sprzedaz dokonang przez dang organizacj¢ producentow, z okresle-
niem produktow przeznaczonych na rynek produktow swiezych oraz
produktow przeznaczonych do przetworzenia; oraz

¢) produkty wycofane z rynku.

5. Kontrole dotyczace przeznaczenia produktow wycofanych z rynku
obejmuja:

a) wyrywkowe kontrole ewidencji zapaséw prowadzonych przez
odbiorcow oraz ksiag rachunkowych organizacji i instytucji charyta-
tywnych, do ktorych zastosowanie ma art. 46 ust. 2 akapit drugi
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891; oraz

b) kontrole sprawdzajace zgodno$¢ =z odpowiednimi wymogami
w zakresie ochrony $rodowiska.

6. Jezeli kontrole drugiego szczebla wykaza nieprawidtowosci,
panstwa cztonkowskie przeprowadzaja bardziej szczegétowe kontrole
drugiego szczebla dla danego roku oraz zwigkszaja w nastgpnym roku
czestotliwosé kontroli drugiego szczebla w gospodarstwach tych orga-
nizacji producentéw lub zrzeszen organizacji producentow.

Artykul 31

Zielone zbiory oraz niezbieranie plonow

1. Przed rozpoczeciem operacji zielonych zbioréw panstwa czton-
kowskie sprawdzaja za pomocg kontroli na miejscu, czy dane produkty
nie sg uszkodzone i czy dany obszar byt utrzymywany w dobrym stanie.
Po przeprowadzeniu zielonych zbioréw panstwa cztonkowskie spraw-
dzaja, czy zostaly one w pelni przeprowadzone na danym obszarze,
a zebrany produkt zostal poddany denaturacji.

2. Przed rozpoczgciem operacji niezbierania panstwa cztonkowskie
sprawdzaja za pomoca kontroli na miejscu, czy dany obszar byt utrzy-
mywany w dobrym stanie i czy nie przeprowadzono juz na nim cze¢scio-
wych zbioréw, a produkt jest dobrze rozwinigty i czy, ogoélnie, jest
zdrowy, a jego jako$¢ odpowiednia i pozwalajgca na wprowadzenie
do obrotu.

Panstwa czlonkowskie zapewniajg poddanie produktu denaturacji. Jesli
nie jest to mozliwe, panstwa czlonkowskie dopilnowujg dzigki
kontrolom na miejscu lub wizytacjom w okresie zbioréw, aby zbiory
nie odbyly si¢.
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3. W przypadku stosowania art. 48 ust. 3 akapit drugi rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2017/891:

a) wymog okreslony w ust. 2 akapit pierwszy niniejszego artykutu,
dotyczacy nieprzeprowadzania czeSciowego zbioru nie ma zastoso-
wania; oraz

b) panstwa czlonkowskie zapewniaja, by rosliny produkujace owoce
i warzywa, w odniesieniu do ktérych podjeto $rodki obejmujace
niezbieranie plonéw i zielone zbiory, nie byly wykorzystywane do
celow dalszej produkcji w tym samym sezonie produkcyjnym.

4. Artykut 30 ust. 1, 2, 3 i 6 stosuje si¢ odpowiednio.

Artykut 32

Miedzynarodowe organizacje producentow

1.  Panstwo czltonkowskie, w ktérym znajduje si¢ siedziba mi¢dzyna-
rodowej organizacji producentéw, ponosi ogdlng odpowiedzialno$¢ za
organizowanie kontroli danej organizacji w odniesieniu do programu
operacyjnego i funduszu operacyjnego oraz za stosowanie kar administ-
racyjnych, w przypadku gdy przeprowadzane kontrole wykazuja, ze
zobowigzania nie zostaly spetnione.

2. Pozostale panstwa czlonkowskie, od ktoérych wymaga si¢ zapew-
nienia wspotpracy administracyjnej, o ktorej mowa w art. 14 ust. 3 lit.
c) rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891, przeprowadzaja
kontrole administracyjne i kontrole na miejscu zgodnie z wymogami
panstwa cztonkowskiego, o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
i przekazujg mu sprawozdania dotyczace ich wynikow. Panstwa te prze-
strzegaja terminéw okreslonych przez panstwo cztonkowskie, o ktorym
mowa w ust. 1.

3. Przepisy stosowane w panstwie cztonkowskim, o ktéorym mowa
w ust. 1, majg zastosowanie do organizacji producentéw, programu
operacyjnego 1 funduszu operacyjnego. W odniesieniu natomiast do
kwestii $rodowiskowych i fitosanitarnych oraz w odniesieniu do
srodkow zapobiegania kryzysom i zarzadzania w sytuacjach kryzyso-
wych zastosowanie majg przepisy panstwa cztonkowskiego, w ktorym
przeprowadzane sg odnosne dzialania.

Artykut 33

Miedzynarodowe zrzeszenia organizacji producentéw

1. Panstwo czltonkowskie, w ktéorym znajduje si¢ siedziba organizacji
producentow bedacej cztonkiem mig¢dzynarodowego zrzeszenia organi-
zacji producentdw, ponosi ogélna odpowiedzialno$¢ za organizowanie
kontroli w odniesieniu do dziatan w ramach programu operacyjnego
zrealizowanych na jego terytorium i w odniesieniu do funduszu opera-
cyjnego, a takze za stosowanie kar administracyjnych w przypadku, gdy
przeprowadzane kontrole wykazuja, ze zobowigzania nie zostaly spetl-
nione.

2.  Panstwo czlonkowskie, o ktorym mowa w ust. 1, $ciSle wspol-
pracuje z panstwem cztonkowskim, w ktérym znajduje si¢ siedziba
mi¢dzynarodowego zrzeszenia organizacji producentow, i niezwlocznie
informuje je o wynikach przeprowadzonych kontroli i ewentualnie nato-
zonych karach administracyjnych.



02017R0892 — PL — 01.01.2019 — 002.001 — 22

3. Panstwo czlonkowskie, w ktorym znajduje si¢ siedziba mig¢dzyna-
rodowego zrzeszenia organizacji producentow:

a) ponosi 0g6lng odpowiedzialno$¢ za organizowanie kontroli w odnie-
sieniu do dziatan w ramach programu operacyjnego zrealizowanych
na poziomie migdzynarodowego zrzeszenia organizacji producentéw
i w odniesieniu do funduszu operacyjnego tego mi¢dzynarodowego
zrzeszenia, a takze za stosowanie kar administracyjnych w przy-
padku, gdy przeprowadzane kontrole wykazuja, ze zobowigzania
nie zostaly spetnione, oraz

b) zapewnia koordynacj¢ kontroli i ptatnosci w odniesieniu do dziatan
w ramach programéw operacyjnych zrealizowanych poza terytorium
panstwa cztonkowskiego, w ktorym znajduje si¢ siedziba mi¢dzyna-
rodowego zrzeszenia.

4.  Dzialania w ramach programoéw operacyjnych muszg by¢ zgodne
z przepisami krajowymi i strategia krajowa panstwa cztonkowskiego,
w ktérym ztozono wniosek o przyznanie pomocy zgodnie z art. 9 ust. 6
i7.

Srodki $rodowiskowe i fitosanitarne oraz $rodki zapobiegania kryzysom
i $rodki zarzadzania w sytuacjach kryzysowych podlegaja przepisom
panstwa cztonkowskiego, w ktorym te $rodki i dzialania sa faktycznie
wdrazane.

Artykul 34

Kontrole

Nie naruszajac przepisoOw szczegdlnych niniejszego rozporzadzenia lub
innego prawodawstwa unijnego panstwa czlonkowskie wprowadzaja
kontrole i $rodki w zakresie koniecznym do zapewnienia prawidlowego
stosowania rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, rozporzadzenia delego-
wanego (UE) 2017/891 1 niniejszego rozporzadzenia. Te kontrole
i $rodki sg skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace w celu zapewnienia
odpowiedniej ochrony interesoéw finansowych Unii.

W szczegdlnosci panstwa cztonkowskie gwarantuja:

a) mozliwo§¢ sprawdzania wszystkich kryteriow kwalifikowalno$ci
ustanowionych przez Uni¢ lub w prawodawstwie krajowym, strategii
krajowej lub ramach krajowych;

b) wystarczajaca liczbe odpowiednio wykwalifikowanego i dos§wiadczo-
nego personelu, ktorym dysponujg wlasciwe organy panstwa czlon-
kowskiego odpowiedzialne za prowadzenie kontroli, do skutecznego
prowadzenia kontroli; oraz

¢) ustanowienie kontroli w celu unikania niezgodnego z przepisami,
podwdjnego finansowania $rodké6w na podstawie rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013 w sektorze z owocow i1 warzyw i w ramach
innych systemow unijnych lub krajowych.

Artykut 35
Oczywiste bledy

W przypadku stwierdzenia oczywistych blgdow przez wilasciwy organ
panstwa cztonkowskiego, o ktorych to bledach mowa w art. 59 ust. 6
rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, wszelkie powiadomienia lub
wnioski 1 pro$by przedstawione panstwu czlonkowskiemu zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) nr 1308/2013, rozporzadzeniem delegowanym
(UE) 2017/891 1 niniejszym rozporzadzeniem, a takze wszystkie
wnioski 0 przyznanie pomocy moga zosta¢ skorygowane i poprawione
w dowolnym czasie po ich zlozeniu.



02017R0892 — PL — 01.01.2019 — 002.001 — 23

ROZDZIAL V
ROZSZERZENIE ZASAD

Artykut 36

Skladki finansowe

Jezeli panstwo czlonkowskie podejmuje decyzj¢, na podstawie art. 165
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, Zze producenci, ktérzy nie naleza do
organizacji producentdw, zrzeszenia organizacji producentow lub orga-
nizacji mi¢dzybranzowej, ale dla ktorych przepisy staly si¢ wigzace, sg
zobowiazani do wplaty sktadki finansowej, panstwo to przesyta Komisji
informacje potrzebne do oceny zgodnos$ci z warunkami okreslonymi we
wspomnianym artykule. Informacje takie powinny zawiera¢ podstawe,
wedhug ktorej obliczane sg sktadki, ich kwote jednostkowsg, dziatania
nimi objete oraz zwigzane z nimi koszty.

Artykut 37

Rozszerzenia na okres przekraczajacy jeden rok

1. W wypadku podjecia decyzji o stosowaniu rozszerzenia przez
okres przekraczajacy jeden rok panstwa czlonkowskie sprawdzaja,
w odniesieniu do kazdego roku, czy warunki odnoszace si¢ do repre-
zentatywno$ci okreslonej w art. 164 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013 byty nadal przestrzegane w catym okresie stosowania rozsze-
rzenia.

2. Jezeli panstwa cztonkowskie stwierdzg, ze warunki nie sg juz prze-
strzegane, uchylajg rozszerzenie ze skutkiem od poczatku nastepnego
roku.

3. Panstwa czlonkowskie niezwlocznie informuja Komisje o wszel-
kich uchyleniach. Komisja udostgpnia publicznie takie informacje
w odpowiedni sposob.

ROZDZIAL VI

SYSTEM CENY WEJSCIA T NALEZNOSCI CELNE PRZYWOZOWE

Artykut 38

Standardowe warto$ci w przywozie

1. W odniesieniu do kazdego produktu oraz w odniesieniu do
okresoéw stosowania okreslonych w czeSci A zalgcznika VII do
rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891 Komisja ustala dla
kazdego dnia roboczego oraz dla kazdego miejsca pochodzenia standar-
dowg warto$§¢ w przywozie rowng Sredniej wazonej cen reprezentatyw-
nych, o ktorych mowa w art. 74 tego rozporzadzenia, pomniejszonej
o standardowa kwote wynoszacg 5 EUR/100 kg oraz naleznosci celne
ad valorem.

2. Jesli zgodnie z art. 74 1 75 rozporzadzenia delegowanego (UE)
2017/891 i z niniejszym artykutem ustala si¢ standardowg warto$¢ przy-
wozowg dla produktéw oraz dla okreséw obowigzywania wymienio-
nych w czgéci A zalgcznika VII do wspomnianego rozporzadzenia,
ceny jednostkowej, o ktdrej mowa w art. 142 rozporzadzenia wykonaw-
czego Komisji (UE) 2015/2447 ('), nie stosuje si¢. Zastepuje si¢ ja
standardowg wartoscig w przywozie, o ktorej mowa w ust. 1.

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada

2015 r. ustanawiajace szczegétowe zasady wykonania niektorych przepisow
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustana-
wiajgcego unijny kodeks celny (Dz.U. L 343 z 29.12.2015, s. 558).
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3. W przypadku, gdy dla produktu okreslonego pochodzenia nie
obowigzuje standardowa warto§¢ w przywozie, stosuje si¢ S$rednig
wazong standardowych warto$ci w przywozie obowigzujacych w odnie-
sieniu do danego produktu.

4. W okresach obowigzywania okreslonych w czgsci A zatgcznika
VII do rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/891 stosuje si¢ stan-
dardowe warto$ci w przywozie do czasu ich zmiany. Przestaja one
jednak obowigzywaé w przypadku niezgloszenia Komisji S$redniej
ceny reprezentatywnej przez dwa kolejne tygodnie.

Jezeli do danego produktu nie stosuje si¢ zadnej standardowej warto$ci
w przywozie na podstawie akapitu pierwszego, standardowa warto$¢
w przywozie stosowana w odniesieniu do tego produktu jest réwna
ostatniej $redniej standardowej warto$ci w przywozie.

5. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1, jesli nie mozna bylo obliczy¢
standardowej warto$ci w przywozie, nie stosuje si¢ zadnej standardowe;j
wartosci w przywozie od pierwszego dnia okresOw obowigzywania
okreslonych w czesci A zatacznika VII do rozporzadzenia delegowa-
nego (UE) 2017/891.

6.  Kurs walutowy stosowany w odniesieniu do standardowej wartosci
w przywozie jest ostatnim kursem opublikowanym przez Centralny
Bank Europejski przed ostatnim dniem okresu, w odniesieniu do
ktérego przekazano ceny.

7. Standardowe warto$ci w przywozie wyrazone w euro publikowane
sa przez Komisje za posrednictwem TARIC (1).

ROZDZIAL VII

DODATKOWE NALEZNOSCI PRZYWOZOWE

Artykut 39

Nakladanie dodatkowej naleznoSci przywozowej

1.  Dodatkowa nalezno$¢ celna przywozowa, o ktdrej mowa w art. 182
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013, moze by¢ stosowana w odnie-
sieniu do produktow oraz w okresach wymienionych w zataczniku VII
do tego rozporzadzenia. Dodatkowa nalezno$¢ przywozowg stosuje sie,
jesli  ilos¢ dowolnych produktow wprowadzonych do obrotu
w dowolnym okresie obowigzywania okre§lonym w tym zalgczniku
przekracza wielko$¢ progowa dla tego produktu, chyba zZe ten przywoz
prawdopodobnie nie spowoduje zaklocen na rynku Unii albo skutki
dodatkowej naleznos$ci przywozowej bylyby nieproporcjonalne do
zamierzonego celu.

2. W odniesieniu do kazdego z produktéw wymienionych w zalacz-
niku VII oraz w okresach wskazanych w tym zalaczniku, panstwa
cztonkowskie zglaszaja Komisji dane szczegdtowe na temat ilosci wpro-
wadzanych do swobodnego obrotu, z zastosowaniem metody nadzoru
przywozow preferencyjnych okreslonej w art. 55 rozporzadzenia wyko-
nawczego (UE) 2015/2447.

(") http://ec.europa.cu/taxation_customs/customs/customs_duties/tariff aspects/
customs_tariff/index en.htm
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3.  Dodatkowa nalezno$¢ przywozowa naktada si¢ w odniesieniu do
ilo$ci wprowadzonych do swobodnego obrotu po dacie stosowania tej
naleznosci, pod warunkiem ze:

a) ich warto$¢ celna ustalona zgodnie z art. 74 rozporzadzenia delego-
wanego (UE) 2017/891 pocigga za sobg zastosowanie najwyzszych
specjalnych optat celnych majacych zastosowanie do przywozu
produktow przedmiotowego pochodzenia; oraz

b) przywozu dokonuje si¢ w okresie stosowania dodatkowej naleznosci
przywozowe;j.

Artykut 40

Kwota dodatkowej nalezno$ci przywozowej

Dodatkowa nalezno$¢ przywozowa stosowana zgodnie z art. 39 jest
rowna jednej trzeciej nalezno$ci celnej okreslonej we wspdlnej taryfie
celnej dla danego produktu.

Jednakze w przypadku produktow korzystajacych z przywozowych
preferencji taryfowych odnosnie do naleznos$ci celnej ad valorem dodat-
kowa nalezno$¢ przywozowa jest rowna jednej trzeciej okreslonej nalez-
nosci celnej za dany produkt, jezeli stosuje si¢ art. 39 ust. 2.

Artykul 41

Zwolnienia z dodatkowej nalezno$ci przywozowej

1.  Z dodatkowej naleznosci przywozowej zwolnione sa nastgpujace
towary:

a) towary przywozone w ramach kontyngentow taryfowych;

b) towary, ktore opuscily panstwo pochodzenia przed podjeciem decyzji
o zastosowaniu dodatkowej naleznosci przywozowej i ktore sa trans-
portowane z zastosowaniem dokumentu przewozowego waznego od
miejsca zatadunku w panstwie pochodzenia do miejsca roztadunku
w Unii, sporzadzonego przed nalozeniem dodatkowej naleznosci
przywozowe;j.

2. Zainteresowane strony dostarczajg organom celnym dowod na to,
ze zostaly spelnione wymogi ust. 1 lit. b).

Organy celne moga uznaé, ze towary opuscily panstwo pochodzenia
przed datg rozpoczecia stosowania dodatkowej naleznosci przywozowej,
jezeli dostarczony zostanie jeden z nastepujacych dokumentow:

a) w przypadku transportu morskiego — konosament $wiadczacy o tym,
ze zatadunek miatl miejsce przed wspomniang data;

b) w przypadku transportu kolejowego — list przewozowy przyjety
przez wladze kolejowe panstwa pochodzenia przed wspomniang
data;
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¢) w przypadku transportu drogowego — umowa przewozu drogowego
(CMR) lub inny dokument tranzytowy wydany w panstwie pocho-
dzenia przed wspomniang datg, jezeli spetnione sa warunki ustano-
wione w umowach dwustronnych lub wielostronnych zawartych
w kontekscie tranzytu unijnego lub wspdlnego tranzytu;

d) w przypadku transportu lotniczego — lotniczy list przewozowy wska-
zujacy, ze przewoznik lotniczy przyjal towary przed wspomniang
data.

ROZDZIAL VIII
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 42
Wejscie w zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie siddmego dnia po jego opub-
likowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

Struktura i tre$¢ strategii krajowej na rzecz zrownowazonych programéw opera-
cyjnych, o ktorej mowa w art. 2

1. Czas trwania strategii krajowej

Do ustalenia przez panstwo cztonkowskie.

2. Analiza sytuacji pod katem mocnych i stabych stron oraz pod katem
potencjalu rozwoju, strategia wybrana w tym zakresie oraz uzasadnienie
wybranych priorytetéw, o ktorych mowa w art. 36 ust. 2 lit. a) i b)
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

2.1. Analiza sytuacji

Opis biezacej sytuacji w sektorze owocoéw 1 warzyw, z wykorzystaniem
danych ilosciowych, podkreslajacy mocne i stabe strony, roznice, potrzeby
i rozbieznosci, a takze potencjat rozwoju w oparciu o odno$ne wskazniki
okreslone w zataczniku II tabela 4.1. Opis ten musi dotyczy¢ co najmniej:

— wynikéw osiaganych w sektorze owocow i warzyw, w tym: mocnych
i stabych stron sektora, jego konkurencyjnosci oraz potencjatu rozwoju
organizacji producentow,

— skutkow dla srodowiska (wptywow, zagrozen i korzysci) powodowa-
nych przez produkcje owocow i warzyw, w tym najwazniejszych
tendencji.

2.2. Strategia wybrana w zakresie mocnych i stabych stron.

Opis najwazniejszych obszaréw, w ktorych oczekuje si¢, ze interwencja
przyniesie maksymalng warto$¢ dodana:

— zwigzek celow ustanowionych w odniesieniu do programéw operacyj-
nych, oczekiwanych wynikow i zakres, w jakim moga one zosta¢
realnie osiagnigte,

— wewngtrzna spojnos¢ strategii, istnienie wzajemnie wzmacniajacych
si¢ interakcji i potencjalnych konfliktow lub sprzecznosci miedzy
celami operacyjnymi poszczegdlnych wybranych dziatan,

— komplementarno$¢ i zgodno$¢ wybranych dziatan z innymi krajowymi
lub regionalnymi dziataniami, dziataniami wspieranymi z funduszy
unijnych, a zwlaszcza ze srodkami w zakresie rozwoju obszaréw wiej-
skich i z programami promocyjnymi,

— oczekiwane wyniki 1 oddzialywanie w pordéwnaniu z sytuacja
wyjéciowg oraz ich wklad w realizacj¢ celow unijnych.

2.3.  Wplyw poprzedniej strategii krajowej (w stosownym przypadku)

Opis wynikow 1 wplywu programéw operacyjnych zrealizowanych
w niedalekiej przesztosci.

3. Cele programow operacyjnych oraz wskazniki wydajnosci, o ktorych
mowa w art. 36 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013

Opis rodzajow dziatan wybranych jako kwalifikujace si¢ do wsparcia
(otwarty wykaz), celow, mozliwych do zweryfikowania wartosci docelo-
wych 1 wskaznikow umozliwiajacych ocene postepow w realizacji tych
celow, ich efektywnosci i skutecznosci.
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3.1

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

Wymogi dotyczace wszystkich lub kilku rodzajow dziatan

Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by wszystkie dziatania wlaczone do
strategii krajowej i do ram krajowych byly mozliwe do sprawdzenia
i kontrolowania. W przypadku gdy w wyniku oceny przeprowadzanej
podczas realizacji programow operacyjnych stwierdzone zostanie, ze
wymogi dotyczace sprawdzania i kontrolowania nie sa spetnione, dane
dziatania nalezy odpowiednio zmieni¢ lub skresli¢ z programu. W przy-
padku gdy pomocy udziela si¢ wedlug standardowych stawek ryczatto-
wych lub stawek jednostkowych, panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby
odpowiednie obliczenia byly adekwatne i doktadne oraz okreslone
z wyprzedzeniem na podstawie rzetelnych, sprawiedliwych i weryfikowal-
nych obliczen. Dzialania na rzecz ochrony $rodowiska musza by¢ zgodne
z wymogami okreslonymi w art. 33 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013.

Panstwa czlonkowskie wprowadzaja gwarancje, przepisy i kontrole w celu
zagwarantowania, ze dzialania wybrane jako kwalifikujace si¢ do wsparcia
nie uzyskujg rowniez wsparcia z innego odpowiedniego instrumentu
wspolnej polityki rolnej, w szczegdlnosci w ramach programow na rzecz
rozwoju obszarow wiejskich i programéw promocyjnych, lub z innego
programu krajowego lub regionalnego. Skuteczne $rodki ochronne przy-
jete w zastosowaniu art. 33 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
w celu ochrony $rodowiska przed ewentualnymi wzmozonymi zagroze-
niami ze strony inwestycji wspieranych w ramach programow operacyj-
nych oraz kryteria kwalifikowalnosci przyjete zgodnie z art. 36 ust. 1 tego
rozporzadzenia w celu zagwarantowania, ze inwestycje w gospodarstwach
indywidualnych wspierane w ramach programoéw operacyjnych uwzgled-
niaja cele okreslone w art. 191 TFUE oraz w ramach siédmego unijnego
programu dziatan w zakresie $rodowiska.

Informacje szczegétowe wymagane w odniesieniu do poszczegdlnych
rodzajow dziatan ukierunkowanych na osiagniecie celow ustanowionych
lub okreslonych w art. 33 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
(wypetni¢ wylacznie w przypadku wybranych rodzajow dziatan).

Nabywanie $rodkow trwatych

— rodzaje inwestycji kwalifikujacych si¢ do wsparcia,

— inne formy nabywania kwalifikujace si¢ do wsparcia, np. wynajem,
leasing,

— szczegdlowe informacje na temat warunkéw kwalifikowalnodci do
wsparcia.

Inne dziatania

— opis rodzajoéw dziatan kwalifikujacych si¢ do wsparcia,

— szczegétowe informacje na temat warunkéw kwalifikowalnosci do
wsparcia.

Wyznaczenie wiasciwych organdw i podmiotow odpowiedzialnych

Wyznaczenie przez dane panstwo cztonkowskie krajowego organu odpo-
wiedzialnego za zarzadzanie strategia krajowa, jej monitorowanie i oceng.

Opis systemOéw monitorowania i oceny

Wskazniki wydajnos$ci ustanowione przez strategie krajowe musza obej-
mowac¢ wskazniki ustanowione w art. 4 i wymienione w zataczniku II
tabela 4.1. W stosownych przypadkach strategia krajowa okresla dodat-
kowe wskazniki odzwierciedlajace krajowe lub regionalne potrzeby,
warunki i cele swoiste dla danych krajowych programéw operacyjnych.
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5.1.

5.2.

Ocena programow operacyjnych i zobowigzania sprawozdawcze organi-
zacji producentow, o ktérych mowa w art. 36 ust. 2 lit. d) i e) rozporza-
dzenia (UE) nr 1308/2013.

Opis wymogow i procedur w zakresie monitorowania i oceny zwigzanych
z programami operacyjnymi, w tym zobowigzan sprawozdawczych orga-
nizacji producentow.

Monitorowanie i ocena strategii krajowej

Opis wymogow i procedur w zakresie monitorowania i oceny zwigzanych
ze strategia krajowa.
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ZALACZNIK 11

Sprawozdanie roczne Czesé A

STRUKTURA SPRAWOZDANIA ROCZNEGO — CZESC A

Niniejsze formularze stanowig czes¢ A sprawozdania rocznego, ktore wiasciwe
organy panstw cztonkowskich muszg przedtozy¢ Komisji Europejskiej do dnia 15
listopada kazdego roku nastgpujacego po roku kalendarzowym objetym sprawo-
zdaniem.

Podstawe¢ formularzy stanowig wymogi sprawozdawcze okreslone w art. 54 lit. b)
rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE) 2017/891 i w zataczniku V do tego
rozporzadzenia, w ktorym ustanowiono szczegblowe zasady stosowania
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do sektora owocow i warzyw
oraz sektora przetworzonych owocow i warzyw.

1. Informacje administracyjne

Tabela 1.1. Zmiany w prawodawstwie krajowym przyjetym w celu
wdrozenia tytutu I rozdziat II sekcja 3 oraz tytutu II rozdzial
II sekcje 1, 2 1 3 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
(w odniesieniu do sektora owocoéw i warzyw)

Tabela 1.2. Zmiany dotyczace strategii krajowej na rzecz zréwnowazo-
nych programéw operacyjnych, majace zastosowanie do
programow operacyjnych

2. Informacje dotyczace organizacji producentéw, miedzynarodowych orga-
nizacji producentéw, zrzeszen organizacji producentow, miedzynarodo-
wych zrzeszen organizacji producentéw i grup producentow

Tabela 2.1. Organizacje producentow

Tabela 2.2. Miedzynarodowe organizacje producentow

Tabela 2.3. Zrzeszenia organizacji producentow

Tabela 2.4. Migdzynarodowe zrzeszenia organizacji producentéw
Tabela 2.5. Grupy producentow

3. Informacje dotyczace wydatkow

Tabela 3.1. Wydatki dotyczace organizacji producentow, migdzynarodo-
wych organizacji producentow, zrzeszen organizacji produ-
centow 1 miedzynarodowych zrzeszen organizacji producen-
tow

Tabela 3.2. Wydatki ogétem w ramach programéw operacyjnych prze-
znaczone na organizacje producentdw, mi¢dzynarodowe
organizacje producentdw, zrzeszenia organizacji produ-
centow i migdzynarodowe zrzeszenia organizacji producen-

tow
Tabela 3.3. Wydatki ogétem na grupy producentow
Tabela 3.4. Wycofanie

4. Monitorowanie programéw operacyjnych/planéw dochodzenia do
uznania

Tabela 4.1. Wskazniki dotyczace organizacji producentdw i migdzynaro-
dowych organizacji producentéw, zrzeszen organizacji
producentéw i miedzynarodowych zrzeszen organizacji
producentéw

Tabela 4.2. Wskazniki dotyczace grup producentow
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Skréty

Uwagi

Wspolna organizacja rynkéw produktéw rolnych CMO
Grupa producentow PG
Organizacja producentow PO
Migdzynarodowa organizacja producentow TPO
Zrzeszenie organizacji producentow APO
Miedzynarodowe zrzeszenie organizacji produ- TAPO
centow
Fundusz operacyjny OF
Program operacyjny OP
Wartos¢ produkeji sprzedanej VMP
Panstwo cztonkowskie MS
Kody panstw

Nazwa panstwa (jezyk zrod- Nazwa skr()cqna (jezyk Kod

towy) polski)

Belgique/Belgié Belgia BE
bobarapus (*) Bulgaria BG
Ceska republika Republika Czeska (74
Danmark Dania DK
Deutschland Niemcy DE
Eesti Estonia EE
Eire/Ireland Irlandia IE
EXada (*) Grecja EL
Espafia Hiszpania ES
France Francja FR
Italia Wiochy IT
Kompog (*) Cypr CY
Latvija Lotwa LV
Lietuva Litwa LT
Luxembourg Luksemburg LU
Magyarorszag Wegry HU
Malta Malta MT
Nederland Niderlandy NL
Osterreich Austria AT
Polska Polska PL
Portugal Portugalia PT
Republika Hrvatska Chorwacja HR
Romaénia Rumunia RO
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Nazwa panstwa (jezyk zrod- Nazwa skrocona (jezyk
. Kod
lowy) polski)

Slovenija Stowenia SI
Slovensko Stowacja SK
Suomi/Finland Finlandia FI
Sverige Szwecja SE
United Kingdom Zjednoczone Krolestwo UK

(*) Transliteracja na alfabet tacinski: Bwirapus = Bulgaria; EAAGda = Ellada; Kvmpog
= Kypros.

Kody regionow

Vlaams Gewest BE2

Région Wallonne BE3

Panstwo czlonkowskie, ktore preferuje podziat regionalny, moze skorzystaé
z mozliwos$ci wskazania odpowiedniego regionu na stronie tytutowej kazdej
sekcji oraz na poczatku kazdej tabeli.

Kod (ID) PO, TPO, APO, TAPO oraz PG

Kod kazdej/kazdego PO, TPO, APO, TAPO lub PG jest NIEPOWTARZALNY.
Jezeli danej/danemu PO, TPO, APO, TAPO lub PG cofni¢to uznanie, nie nalezy
juz nigdy stosowa¢ odnos$nego kodu.

Wartosci pienigine

Wszystkie wartosci pieni¢zne nalezy poda¢ w euro, z wyjatkiem tych panstw
czlonkowskich, ktore stosujg walutg krajowa. Rubryka ,, WALUTA KRAJOWA”
znajduje si¢ na GORZE tabeli.

Waluta

W tej rubryce nalezy podac¢ kod stosowanej waluty krajowe;.

KOD
Euro EUR
Funt szterling GBP

Punkt kontaktowy

Panstwo czton- Rok:
kowskie:

Region:

Organizacja Nazwa

Adres pocztowy

Osoba odpowiedzialna za | Nazwisko

kontakty (1)

Imie

Stanowisko

E-mail

Telefon stuzbowy

Faks stuzbowy
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Osoba odpowiedzialna za
kontakty (2)

Nazwisko

Imig

Stanowisko

E-mail

Telefon stuzbowy

Faks stuzbowy




Sprawozdanie roczne — Cze$¢ A

Panstwo  czton-
kowskie:

Region:

SEKCJA 1
INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

Rok:

Tabela 1.1. Zmiany w prawodawstwie krajowym przyjetym w celu wdrozenia tytulu I rozdzial II sekcja 3 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 (w odniesieniu do sektora owocéw

i warzyw)

Prawodawstwo krajowe

Tytut

Publikacja w Dz.U. panstwa czlonkowskiego

Link

Tabela 1.2. Zmiany dotyczace strategii krajowej na rzecz zrownowazonych programéw operacyjnych, majace zastosowanie do programéw operacyjnych

Strategia krajowa

Zmiany dotyczqce strategii krajowej (1)

Link

(") Krotki opis zmian wprowadzonych w strategii krajowej w ciggu roku sprawozdawczego.

610T°10°T0 — Td — T680YLIOTO

100200

143



Sprawozdanie roczne — Cze$¢ A

Panstwo  czton-
kowskie:

Region:

SEKCIJA 2

Rok:

INFORMACJE DOTYCZACE PO, TPO, APO, TAPO ORAZ PG

Tabela 2.1. Organizacje producentow

Laczna liczba uznanych PO

Laczna liczba zawieszonych PO

Laczna liczba PO, ktorym cofnigto uznanie

Laczna liczba PO, ktore potaczono z inng/innym PO/APO/TPO/TAPO lub wigksza ich liczbg

Laczna liczba odnosnych PO

Laczna liczba nowych PO/APO/TPO/
TAPO

Nowe numery ID

Liczba cztonkow PO

Ogotem

Osoby prawne

Osoby fizyczne

Liczba  producentow  owocow  i/lub
warzyw

Laczna liczba PO, ktore realizujg program operacyjny

— uznane PO

— zawieszone PO

— PO objete potaczeniem

Czgé¢ produktow przeznaczona na rynek produktow $wiezych

Warto$¢

Wielko$¢ (w tonach)

Czg$¢ produktow przeznaczona do przetworzenia

Wartos¢

Wielko$¢ (w tonach)

Laczny obszar produkcji owocow 1 warzyw (w ha) (¥)

(*) z wyjgtkiem grzybow
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Tabela 2.2. Mie¢ dzynarodowe organizacje producentow (')

Laczna liczba uznanych TPO

— Liczba cztonkéow PO

— wykaz MS, w ktorych czlonkowie PO majg siedzibe

Laczna liczba zawieszonych TPO

— Liczba cztonkéow PO

— wykaz MS, w ktorych czlonkowie PO majg siedzibe

Laczna liczba TPO, ktoérym cofnigto uznanie

— Liczba cztonkéow PO

— wykaz MS, w ktorych czlonkowie PO majg siedzibe

Laczna liczba TPO, ktore potaczono z inng/innym TPO/TAPO lub wigksza ich

liczba

Laczna liczba odnosnych TPO

Laczna liczba nowych TPO/TAPO

Nowe numery ID

Liczba czlonkow TPO

Ogotem

Osoby prawne

Osoby fizyczne

Liczba producentow owocow i/lub warzyw

Laczna liczba TPO, ktore realizuja program operacyjny

— uznane TPO z calym OP

z czesciowym OP
— zawieszone TPO z calym OP

z czgsciowym OP
— TPO objete potaczeniem z calym OP

z czgsciowym OP
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Czgé¢ produktow przeznaczona na rynek produktéow Swiezych Wartos¢

Wielkos$¢ (w tonach)

Czg$¢ produktéw przeznaczona do przetworzenia Warto$¢

Wielkos$¢ (w tonach)

Laczny obszar produkcji owocow 1 warzyw (w ha) (¥)

(') Tabela dotyczy pafistw cztonkowskich, w ktorych TPO maja siedzibg
Laczny obszar oznacza obszary uprawiane przez cztonkéow TPO, czyli: PO, plantatorow nalezacych do PO bedacych cztonkami TPO oraz plantatorow bedacych cztonkami TPO
(*) z wyjgtkiem grzybow

Tabela 2.3. Zrzeszenia organizacji producentow (')

Laczna liczba uznanych APO

— Liczba cztonkéw PO

Laczna liczba zawieszonych APO

— Liczba cztonkow PO

Laczna liczba APO, ktorym cofnigto uznanie

— Liczba cztonkéw PO

Laczna liczba APO, ktore potaczono z innym TPO/TAPO lub wigksza ich liczbg | Laczna liczba odnosnych APO

Laczna liczba nowych APO/TAPO

Nowe numery ID

Liczba czlonkow APO Ogolem

Osoby prawne

Osoby fizyczne

Liczba producentow owocow i/lub warzyw
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Laczna liczba APO, ktore realizujg program operacyjny — uznane APO z calym OP
z czg§ciowym OP
— zawieszone APO z calym OP
z czg§ciowym OP
— APO objete potaczeniem z calym OP
z czg§ciowym OP
Czg$¢ produktéw przeznaczona na rynek produktow swiezych Wartos¢

Wielkos$¢ (w tonach)

Czgsé¢ produktow przeznaczona do przetworzenia

Wartos¢

Wielkos$¢ (w tonach)

Laczny obszar produkcji owocow 1 warzyw (w ha) (¥)

(') Tabela dotyczy panstw cztonkowskich, w ktorych APO maja siedzibg
Laczny obszar oznacza obszary uprawiane przez cztonkéw APO, czyli: PO i plantatorow nalezacych do PO bedacych cztonkami APO

(*) z wyjqtkiem grzybow

Tabela 2.4. Miedzynarodowe zrzeszenia organizacji producent ow (!)

Laczna liczba uznanych TAPO

— Liczba cztonkéw PO/TPO/APO

— Wykaz MS, w ktérych cztonkowie PO/TPO/APO majg siedzibe

Laczna liczba zawieszonych TAPO

— Liczba cztonkéw PO/TPO/APO

— Wykaz MS, w ktérych cztonkowie PO/TPO/APO majg siedzibe
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Laczna liczba TAPO, ktéorym cofhig¢to uznanie

— Liczba cztonkéw PO/TPO/APO

— Wykaz MS, w ktorych cztonkowie PO/TPO/APO maja siedzibe

Laczna liczba TAPO, ktore potaczono z innym TAPO lub wigksza ich liczba

Laczna liczba odnos$nych TAPO

Laczna liczba nowych TAPO

Nowe numery ID

Liczba cztonkow TAPO

Ogodlem

Osoby prawne

Osoby fizyczne

Liczba producentow owocow i/lub warzyw

Laczna liczba TAPO, ktore realizujg program operacyjny — uznane TAPO z catym OP
z czg§ciowym OP

— zawieszone TAPO z calym OP
z czg§ciowym OP

— TAPO objete potaczeniem z calym OP
z czgsciowym OP

Czgé¢ produktow przeznaczona na rynek produktéow Swiezych

Wartos$c

Wielkos$¢ (w tonach)

Czgs$¢ produktow przeznaczona do przetworzenia

Wartos¢

Wielkos$¢ (w tonach)

Laczny obszar produkcji owocow 1 warzyw (w ha) (*)

(") Tabela dotyczy panstw cztonkowskich, w ktorych TAPO maja siedzibe

Laczny obszar oznacza obszary uprawiane przez czlonkow TAPO, czyli: PO i plantatorow nalezacych do PO begdacych cztonkami TAPO

(*) z wyjgtkiem grzybow
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Tabela 2.5. Grupy producentéw

Laczna liczba uznanych PG

Laczna liczba zawieszonych PG

Laczna liczba PG, ktérym cofnigto uznanie

Laczna liczba PG, ktore staty si¢ PO

Laczna liczba PG, ktore potaczono z inng PG lub wigkszg ich liczbg

Laczna liczba odnosnych PG

Laczna liczba nowych PG

Nowe numery ID

Liczba cztonkow PG

Ogolem

Osoby prawne

Osoby fizyczne

Liczba producentow owocow i/lub warzyw

Czgé¢ produktow przeznaczona na rynek produktow $wiezych

Warto$¢

Wielkos$¢ (w tonach)

Czg$¢ produktow przeznaczona do przetworzenia

Wartos¢

Wielkos$¢ (w tonach)

Laczny obszar produkcji owocoéw i warzyw (w ha) (*)

(*) z wyjagtkiem grzybow
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Sprawozdanie roczne — Cze$¢ A

Panstwo  czton-
kowskie:

Region:

SEKCIJA 3

Rok:

INFORMACJE DOTYCZACE WYDATKOW

Tabela 3.1. Wydatki zwiazane z PO, TPO, APO i TAPO

Wszystkie PO

Wszystkie TPO

Wszystkie APO

Wszystkie TAPO

Fundusz operacyjny Zatwierdzone ogotem

— Kwota wkiadu finansowego organizacji i/lub czlonkow
organizacji

— Kwota unijnej pomocy finansowe;j

Zamkniety fundusz operacyjny Wydatki ogdtem

— Kwota wkladu finansowego czlonkow organizacji

— Kwota unijnej pomocy finansowe;j

Krajowa pomoc finansowa Kwota faktycznie wyptaconej krajowej pomocy finansowe;j

Szacunkowa kwota faktycznie wyptaconej krajowej pomocy
finansowej do zwrotu przez UE

Wykaz regionéw objetych pomoca zgodnie z art. 35
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013

Wartos¢ produkeji sprzedanej (obliczona zgodnie z art. 22 rozporzgdzenia (UE) 2017/891)

(Dane w EUR lub walucie krajowej)
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Tabela 3.2. Faktyczne wydatki ogoélem z programoéw operacyjnych na PO, TPO, APO oraz TAPO

Dziatania/$rodki
(art. 2 lit. f) oraz g) rozporzqdzenia (UE) 2017/
891)

Cele
Art. 33 ust. 10 3 oraz art. 152 ust. 1 lit. ¢) rozporzqdzenia (UE) nr
1308/2013

Faktyczne wydatki ogotem (w EUR Ilub walucie krajowej)

Wszystkie PO

Wszystkie TPO

Wszystkie APO

Wszystkie TAPO

Inwestycje

Planowanie produkcji

Poprawa jakosci produktow

Podwyzszenie wartosci handlowej produktow

Srodki ochrony $rodowiska

Zapobieganie kryzysom i zarzadzanie w sytuacjach kryzyso-
wych

Badania

Badania i produkcja eksperymentalna

Planowanie produkcji

Poprawa jakosci produktow

Podwyzszenie wartosci handlowej produktow

Srodki ochrony $rodowiska

Systemy jakosci (unijne i krajowe) oraz
$rodki zwigzane z poprawa jakosci

Poprawa jako$ci produktow

Promocja i komunikacja

Podwyzszenie wartosci handlowej produktow

Promocja produktéw

Zapobieganie kryzysom i zarzadzanie w sytuacjach kryzyso-
wych

Szkolenia i wymiana najlepszych praktyk

Planowanie produkcji

Poprawa jako$ci produktéw
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Dziatania/§rodki
(art. 2 lit. f) oraz g) rozporzqdzenia (UE) 2017/
891)

Cele
Art. 33 ust. 11 3 oraz art. 152 ust. 1 lit. ¢) rozporzqdzenia (UE) nr
1308/2013

Faktyczne wydatki ogotem (w EUR lub walucie krajowej)

Wszystkie PO

Wszystkie TPO Wszystkie APO Wszystkie TAPO

Podwyzszenie wartosci handlowej produktow

Srodki ochrony $rodowiska

Zapobieganie kryzysom i zarzadzanie w sytuacjach kryzyso-
wych

Ustugi doradcze i pomoc techniczna

Planowanie produkcji

Poprawa jakosci produktow

Podwyzszenie wartosci handlowej produktow

Srodki ochrony $rodowiska

Produkcja ekologiczna

Integrowana produkcja

Poprawa wykorzystania zasobow
wodnych lub zarzadzania tymi zasobami,
w tym oszczgdno$¢ 1 odprowadzanie
wody

Dziatania stuzace utrzymaniu dobrego
stanu gleby

Dziatania shuzace tworzeniu lub utrzymy-
waniu siedlisk sprzyjajacych réznorod-
noSci biologicznej lub utrzymywaniu
krajobrazu, w tym ochrona cech histo-
rycznych

Dziatania sprzyjajace oszczgdnoscei
energii (z wylaczeniem transportu)

Dziatania zwigzane ze zmniejszeniem
wytwarzania odpadow oraz z poprawg
gospodarki odpadami

Transport

Srodki ochrony $rodowiska
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Dziatania/§rodki
(art. 2 lit. f) oraz g) rozporzqdzenia (UE) 2017/
891)

Cele
Art. 33 ust. 11 3 oraz art. 152 ust. 1 lit. ¢) rozporzqdzenia (UE) nr
1308/2013

Faktyczne wydatki ogotem (w EUR lub walucie krajowej)

Wszystkie PO

Wszystkie TPO

Wszystkie APO

Wszystkie TAPO

Marketing

Ustanowienie funduszy wspdlnego inwes-
towania

Uzupehianie funduszy wspdlnego inwes-
towania

Ponowne nasadzanie sadow

Wycofanie z rynku

— Bezptatna dystrybucja

— Inne

Zielone zbiory

Niezbieranie plonow

Ubezpieczenie zbiorow

Coaching

Zapobieganie kryzysom i zarzadzanie w sytuacjach kryzyso-
wych

Koszty administracyjne

Planowanie produkcji

Poprawa jako$ci produktow

Podwyzszenie wartosci handlowej produktow

Srodki ochrony $rodowiska

Zapobieganie kryzysom i zarzadzanie w sytuacjach kryzyso-
wych

Badania

Inne

Planowanie produkcji

Poprawa jako$ci produktow
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Dziatania/srodki Cele Faktyczne wydatki ogotem (w EUR lub walucie krajowej)
(art. 2 lit. f) oraz g) rozporzqdzenia (UE) 2017/ Art. 33 ust. 1 i 3 oraz art. 152 ust. 1 lit. ¢) rozporzqdzenia (UE) nr
891) 1308/2013 Wszystkie PO Wszystkie TPO Wszystkie APO Wszystkie TAPO

Podwyzszenie wartosci handlowej produktow

Srodki ochrony $rodowiska

Uwaga: w rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013 przewidziano nastepujace cele:

art. 33 ust. 1 lit. a) oraz art. 152 ust. 1 lit. ¢) ppkt (i), (ii) oraz (xi)

— Poprawa jakosci produktow art. 33 ust. 1 lit. b) oraz art. 152 ust. 1 lit. ¢) ppkt (i), (iv) oraz (vi)

— Podwyzszenie wartosci handlowej produktéw  art. 33 ust. 1 lit. ¢) oraz art. 152 ust. 1 lit. ¢) ppkt (i), (ii), (iii), (iv), (ix) oraz (xi)

— Promocja produktéw art. 33 ust. 1 lit. d) oraz art. 152 ust. 1 lit. ¢) ppkt (vi) oraz (ix)

— Srodki ochrony $rodowiska  art. 33 ust. 1 lit. e) oraz art. 152 ust. 1 lit. ¢) ppkt (iii), (iv), (v), (vii) oraz (viii)

— Zapobieganie kryzysom i zarzadzanie w sytuacjach kryzysowych art. 33 ust. 1 lit. f), art. 33 ust. 3 lit. a) oraz art. 152 ust. 1 lit. ¢) ppkt (iv) oraz (xi)
— Badania art. 152 ust. 1 lit. ¢) ppkt (iv)

— Planowanie produkcji

Tabela 3.3. Faktyczne wydatki ogolem na grupy producentow

Faktyczne wydatki ogdtem na wszystkie PG
(w EUR lub walucie krajowej)

Inwestycje dotyczace PG Inwestycje wymagane do uzyskania uznania dla PG

— kwota unijnej pomocy finansowej

— kwota pomocy finansowej MS

— kwota sktadki cztonkowskiej PG

Tabela 3.4. Wycofanie

Wielkos$¢ roczna
ogotem
(w tonach)

Wydatki ogotem
(w EUR lub
walucie krajowej)

Kwota pomocy
finansowej UE

Bezptatna dystry-
bucja
(w tonach)

Kompostowanie
(w tonach)

Przemyst prze-
tworczy
(w tonach)

Inne przeznaczenie
(w tonach)

Produkty z zatacznika IV do Kalafiory

rozporzadzenia (UE) 2017/891 -
Pomidory
Jabtka
Winogrona
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Wielkos$¢ roczna
ogotem
(w tonach)

Wydatki ogotem
(w EUR lub walucie
krajowej)

Kwota pomocy
finansowej UE

Bezptatna dystry-
bucja
(w tonach)

Kompostowanie
(w tonach)

Przemyst prze-
tworczy
(w tonach)

Inne przeznaczenie
(w tonach)

Morele

Nektaryny

Brzoskwinie

Gruszki

Baktazany

Melony

Arbuzy

Pomarancze

Mandarynki

Klementynki

Mandarynki
satsuma

Cytryny

Pozostate produkty

Ogolem
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Sprawozdanie roczne — Cze$¢ A

Panstwo  czton-
kowskie:

Rok:

Region:

SEKCIJA 4

MONITOROWANIE PROGRAMOW OPERACYJNYCH

Wskazniki dotyczace dziatan podejmowanych przez uznane organizacje producentdw, zrzeszenia organizacji producentoéw, mi¢dzynarodowe organizacje
i grupy producentdéw w ramach programu operacyjnego/planu dochodzenia do uznania niekoniecznie obejmuja wszystkie czynniki, ktéore moga wywiera¢
wplyw na wyniki, rezultaty i oddziatywanie danego programu operacyjnego/planu dochodzenia do uznania. W zwigzku z tym informacje dostarczone
przy pomocy wskaznikow nalezy interpretowa¢ w $wietle informacji na temat ilosci i jako$ci zwiazanych z innymi kluczowymi czynnikami przyczy-
niajacymi si¢ do powodzenia lub niepowodzenia w realizacji programu/planu.

Jezeli przy obliczaniu wskaznikow panstwa cztonkowskie stosujg proby, wraz ze sprawozdaniem rocznym muszg podaé¢ stuzbom Komisji liczebnosé
proby, jej reprezentatywno$¢ i inne elementy sktadowe.

Tabela 4.1. Wskazniki dotyczace PO, TPO, APO i TAPO

Dziatania/$rodki
(art. 2 lit. f) oraz g) rozporzq-
dzenia (UE) 2017/891)

Art. 33 ust. 11 3 oraz art. 152 ust. 1 lit.
¢) rozporzqdzenia (UE) nr 1308/2013

Cele

Wskazniki

Wszystkie PO

Wszystkie TPO

Wszystkie
APO

Wszystkie
TAPO

Inwestycje (1)

Planowanie produkcji

Liczba gospodarstw

Warto$¢ ogolem

Poprawa jakosci produktow

Liczba gospodarstw

Wartos¢ ogotem

Podwyzszenie wartosci handlowej

produktow

Liczba gospodarstw

Wartos¢ ogotem

Laczna warto$¢ produkcji sprzedanej/Laczna wielkos¢ produkceji
sprzedanej (w EUR lub walucie krajowej/kg)
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Dziatania/$rodki

(art. 2 lit. f) oraz g) rozporzq-

dzenia (UE) 2017/891)

Cele
Art. 33 ust. 11 3 oraz art. 152 ust. 1 lit.
¢) rozporzqdzenia (UE) nr 1308/2013

Wskazniki

Wszystkie PO

Wszystkie TPO

Wszystkie
APO

Wszystkie
TAPO

Srodki ochrony $rodowiska

Liczba gospodarstw

Warto$¢ ogotem

Zapobieganie kryzysom 1 zarza-
dzanie w sytuacjach kryzysowych

Liczba gospodarstw

Wartos¢ ogotem

Badania

Liczba gospodarstw

Warto$¢ ogolem

Badania i produkcja ekspery-
mentalna

Planowanie produkcji

Wartos¢ ogotem

Liczba gospodarstw

Poprawa jakosci produktow

Wartos¢ ogotem

Liczba gospodarstw

Podwyzszenie wartoéci handlowej
produktow

Wartos¢ ogotem

Liczba gospodarstw

Srodki ochrony $rodowiska

Liczba gospodarstw

Warto$¢ ogolem

Systemy  jakosci  (unijne
krajowe) () oraz
zwigzane z poprawa jakosci

srodki

Poprawa jakosci produktow

Obszar ChNP/ChOG/GTS (%) (w ha)

Liczba gospodarstw

Wielko$¢ (w tonach)

Promocja i komunikacja (¥)

Podwyzszenie warto$ci handlowej
produktow

Liczba gospodarstw

Liczba kampanii promocyjnych
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Dziatania/$rodki

(art. 2 lit. f) oraz g) rozporzq-

dzenia (UE) 2017/891)

Cele
Art. 33 ust. 11 3 oraz art. 152 ust. 1 lit.
¢) rozporzqdzenia (UE) nr 1308/2013

Wskazniki

Wszystkie PO

Wszystkie TPO

Wszystkie
APO

Wszystkie
TAPO

Promocja produktow

Liczba gospodarstw

Liczba kampanii promocyjnych

Zapobieganie kryzysom i zarza-
dzanie w sytuacjach kryzysowych

Liczba gospodarstw

Liczba kampanii promocyjnych

Szkolenia i wymiana najlep-
szych praktyk

Planowanie produkcji

Liczba gospodarstw

Liczba dziatan

Poprawa jakosci produktow

Liczba gospodarstw

Liczba dziatan

Podwyzszenie warto$ci handlowej
produktow

Liczba gospodarstw

Liczba dziatan

Srodki ochrony $rodowiska

Liczba gospodarstw

Liczba dziatan

Zapobieganie kryzysom i zarza-
dzanie w sytuacjach kryzysowych

Liczba gospodarstw

Liczba dziatan

Ustugi doradcze i pomoc
techniczna

Planowanie produkcji

Liczba gospodarstw

Liczba dziatan

Poprawa jakosci produktow

Liczba gospodarstw

Liczba dziatan

Podwyzszenie wartosci handlowej
produktow

Liczba gospodarstw

Liczba dziatan
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Dziatania/$rodki
(art. 2 lit. f) oraz g) rozporzq-
dzenia (UE) 2017/891)

Cele

Art. 33 ust. 11 3 oraz art. 152 ust. 1 lit.
¢) rozporzqdzenia (UE) nr 1308/2013

Wskazniki

Wszystkie PO

Wszystkie TPO

Wszystkie
APO

Wszystkie
TAPO

Srodki ochrony $rodowiska

Liczba gospodarstw

Liczba dziatan

Produkcja ekologiczna

Integrowana produkcja

Poprawa wykorzystania
zasobow wodnych lub zarza-
dzania tymi zasobami, w tym
oszczedno$é i odprowadzanie
wody

Dziatania stuzace utrzymaniu
dobrego stanu gleby

Dziatania shuzace tworzeniu
lub utrzymywaniu siedlisk
sprzyjajacych réznorodnosci
biologicznej lub utrzymy-
waniu krajobrazu, w tym
ochrona cech historycznych

Srodki ochrony $rodowiska

Obszar ekologicznej produkcji owocow lub warzyw (w ha)

Liczba gospodarstw

Obszar integrowanej produkcji owocow i/lub warzyw (w ha)

Liczba gospodarstw

Obszar produkcji owocow i warzyw, na ktorym zmniejszono
wykorzystanie wody (w ha)

Liczba gospodarstw

Roéznica w objetosci (w m?)
(n — 1/n)

Obszar produkcji owocoOw 1 warzyw zagrozony erozja gleby, na
ktorym stosowane sa S$rodki stuzgce zapobieganiu erozji

(w ha) ()

Liczba gospodarstw

Roznica w stosowaniu nawozow na hektar (w fonach/ha)
(n — 1/n)

Obszar, na ktorym realizowane sg dziatania przyczyniajace si¢ do
ochrony siedlisk i réznorodnosci biologicznej (w ha)

Liczba gospodarstw
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Dziatania/$rodki
(art. 2 lit. f) oraz g) rozporzq-
dzenia (UE) 2017/891)

Cele
Art. 33 ust. 11 3 oraz art. 152 ust. 1 lit.
¢) rozporzqdzenia (UE) nr 1308/2013

Wskazniki

Wszystkie PO

Wszystkie TPO

Wszystkie
APO

Wszystkie
TAPO

Dziatania sprzyjajace
oszczednoscei energii (z wyla-
czeniem transportu)

Dziatania zwigzane ze
zmniejszeniem  wytwarzania
odpadéow oraz z poprawa
gospodarki odpadami

Transport

Marketing

Obszar produkcji owocow i warzyw, na ktérym zmniejszono

wykorzystanie energii (w ha)

Liczba gospodarstw

Roéznica w zuzyciu energii

(m— 1/n)

Paliwa state

(w tonach/wielkos¢
produkcji sprzedanej)

Paliwa plynne

(w  Iwielkos¢  produkcji

sprzedanej)

Gaz

(w  m’/wielkos¢  produkcji
sprzedanej)

Energia elektryczna

(w kWh/wielkos¢ produkcji
sprzedanej)

Liczba gospodarstw

Réznica w pojemnosci odpadow (w m’/wielkosé produkcji sprze-

danej)
(n— 1/n)

Réznica w pojemnosci opakowan (w m’/wielko$¢ produkcji

sprzedanej)
(n—1/n)

Roznica w zuzyciu energii

(n— 1./n):

Paliwa plynne

(w  lwielkosé
sprzedanej)

produkcji

Gaz

w  m’hwielkos¢  produkcji
sprzedanej)

Energia elektryczna

(w kWh/wielkos¢ produkcji
sprzedanej)

Liczba gospodarstw

Liczba dziatan
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Dziatania/$rodki
(art. 2 lit. f) oraz g) rozporzq-
dzenia (UE) 2017/891)

Cele

Art. 33 ust. 11 3 oraz art. 152 ust. 1 lit.
¢) rozporzqdzenia (UE) nr 1308/2013

Wskazniki

Wszystkie PO

Wszystkie TPO

Wszystkie
APO

Wszystkie
TAPO

Ustanowienie funduszy
wspolnego inwestowania (°)

Uzupehianie funduszy
wspolnego inwestowania (7)

Ponowne nasadzanie sadow

Wycofanie z rynku (7)

Zielone zbiory (%)

Niezbieranie plonow (%)

Ubezpieczenie zbiorow

Coaching

Zapobieganie kryzysom i zarza-
dzanie w sytuacjach kryzysowych

Liczba gospodarstw

Liczba gospodarstw

Odnosne obszary (w ha)

Liczba podjetych dzialan

Liczba podjetych dziatan

Odnos$ny obszar (w ha)

Liczba podjetych dziatan

Odnosny obszar (w ha)

Liczba gospodarstw

Liczba podjetych dziatan

Inne

Planowanie produkcji

Liczba gospodarstw

Poprawa jakosci produktow

Liczba gospodarstw

Podwyzszenie wartosci handlowej

produktow

Liczba gospodarstw

Srodki ochrony $rodowiska

Liczba gospodarstw

(") W tym inwestycje nieprodukcyjne zwigzane z realizacja zobowigzan podje¢tych na podstawie programu operacyjnego.

(®>) Chodzi o zbior szczegdlowych zobowigzan dotyczacych metod produkeji a), ktorych przestrzeganie podlega weryfikacji przez niezalezny organ kontrolny, oraz b), ktorych wynikiem jest produkt koncowy, ktorego
jakos¢ (i) w sposob znaczacy przewyzsza handlowa jako$¢ produktow w zakresie zdrowia publicznego, zdrowia roslin i ochrony $rodowiska naturalnego oraz (ii) odpowiada biezacym lub przewidywanym
mozliwo$ciom rynkowym. Proponowane glowne rodzaje ,.systemow jakosci” obejmuja: a) certyfikowana produkcj¢ ekologiczna; b) chronione oznaczenia geograficzne i chronione nazwy pochodzenia, c)

certyfikowang integrowana produkcj¢, d) prywatne certyfikowane systemy jakos$ci produktu.

(®) chronione nazwy pochodzenia/chronione oznaczenia geograficzne/gwarantowana tradycyjna specjalno$é

(*) Kazdy dzien kampanii promocyjnej/komunikacyjnej liczy si¢ jako jedno dzialanie.

() ,Zagrozony erozja gleby” oznacza kazdy obszar dziatki o nachyleniu przekraczajacym 10 %, bez wzglgdu na to, czy w odniesieniu do niego zostaly podjete dziatania zapobiegajace erozji (np. przykrywanie gleby,
ptodozmian itp.). Jesli dostgpne sa odpowiednie informacje, pafistwo cztonkowskie moze w zamian stosowa¢ nastgpujaca definicjg: ,,zagrozony erozja gleby” oznacza kazdy obszar dzialki, na ktorym przewidywana
utrata gleby jest szybsza niz tempo naturalnego procesu glebotworczego, bez wzgledu na to, czy w odniesieniu do niego zostaty podjete dzialania zapobiegajace erozji (np. przykrywanie gleby, ptodozmian itp.).

(°) Dzialania dotyczace ustanawiania/uzupetniania réznych funduszy wspolnego inwestowania licza si¢ jako odrebne dziatania.

(") Wycofanie z rynku tego samego produktu w roéznych okresach roku i wycofanie z rynku réznych produktéw licza si¢ jako odrgbne dziatania. Kazda operacja wycofania danego produktu z rynku liczy si¢ jako jedno

dziatanie.

(®) Zielone zbiory i niezbieranie roznych produktow liczg si¢ jako odrebne dzialania. Zielone zbiory i niezbieranie tego samego produktu liczg si¢ jako jedno dzialanie, niezaleznie od tego, ile dni trwa, ile gospodarstw

uczestniczy w tym dziataniu i ile dziatek lub hektarow zostalo nimi objetych.
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Tabela 4.2. Wskazniki dotyczace grup producentéow

Wskaznik

Liczba

Inwestycje dotyczace PG

Inwestycje wymagane do uzyskania uznania dla PG

Liczba cztonkow PG

Liczba PG, ktore uznano za PO
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100200

€S



02017R0892 — PL — 01.01.2019 — 002.001 — 54

ZALACZNIK 111

Wymagania minimalne dla produktow wycofanych, o ktérych mowa w art.
15 ust. 2

1. Produkty sa:
— w cale,

— zdrowe, nie dopuszcza si¢ produktow gnijacych lub z objawami zepsucia,
ktore czynig je niezdatnymi do spozycia,

— czyste, praktycznie wolne od jakichkolwiek widocznych substancji
obcych,

— praktycznie wolne od szkodnikéw oraz od uszkodzen spowodowanych
przez szkodniki,

— wolne od nadmiernego zawilgocenia zewngtrznego,
— wolne od obcych zapachéw lub smakow.
2. Produkty musza by¢ dostatecznie rozwinigte i dojrzate, zgodnie z rodzajem.

3. Produkty musza by¢ charakterystyczne dla danej odmiany lub typu handlo-
wego.
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ZALACZNIK 1V

Koszty transportu w ramach bezplatnej dystrybucji, o ktérych mowa w art.

16 ust. 1

Odlegtos¢ migdzy miejscem wycofania
a miejscem dostawy

Koszty transportu (EUR/tona) (*)

Nie wigksza niz 25 km

18,20

Wigksza niz 25 km, ale nie wigksza niz
200 km

41,40

Wigksza niz 200 km, ale nie wigksza niz
350 km

54,30

Wigksza niz 350 km, ale nie wicksza niz
500 km

72,60

Wigksza niz 500 km, ale nie wigksza niz
750 km

95,30

Wigksza niz 750 km

108,30

(") Dodatek do transportu chtodniczego: 8,50 EUR/tona.
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ZALACZNIK V

Koszty sortowania i pakowania, o ktéorych mowa w art. 17 ust. 1

Produkt Koszty sortowaniti Iiaﬁ)akowania (EUR/
Jabtka 187,70
Gruszki 159,60
Pomarancze 240,80
Klementynki 296,60
Brzoskwinie 175,10
Nektaryny 205,80
Arbuzy 167,00
Kalafiory 169,10
Pozostate produkty 201,10
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ZALACZNIK VI

Adnotacja umieszczana na opakowaniach produktow, o ktérej mowa w art.
17 ust. 2

— Ilpoaykr, mnpenanasHaueH 3a OesmwiatHa jguctpuOyuust (Permament 3a
meaenne (EC) 2017/... )

— Producto destinado a su distribucién gratuita [Reglamento de ejecucion (UE)
2017/... ]

— Produkt uréeny k bezplatné distribuci [provadéci natizeni (EU) 2017/... ]
— Produkt til gratis uddeling (gennemforelsesforordning (EU) 2017/... )

— Zur kostenlosen Verteilung bestimmtes Erzeugnis (Durchfithrungsverordnung
(EU) 2017/...)

— Tasuta jagamiseks mdeldud tooted [rakendusmédrus (EL) 2017/... ]

— TIpoidv mpoopildpevo yuo dwpedv Swavoun [ektekeotikds kavoviopdg (EE)
2017/... ]

— Product for free distribution (Implementing Regulation (EU) 2017/... )
— Produit destiné a la distribution gratuite [réglement d'exécution (UE) 2017/... ]
— Proizvod za slobodnu distribuciju (Provedbena uredba (EU) 2017/... )

— Prodotto destinato alla distribuzione gratuita [regolamento di esecuzione (UE)
2017/... ]

— Produkts paredzets bezmaksas izplati$anai [Isteno3anas regula (ES) 2017/... ]
— Nemokamai platinamas produktas [Igyvendinimo reglamentas (ES) 2017/... ]
— Ingyenes szétosztasra szant termék ((EU) 2017/... végrehajtasi rendelet)

— Prodott destinat ghad-distribuzzjoni bla hlas [Regolament ta' implimentaz-
zjoni (UE) 2017/... ]

— Voor gratis uitreiking bestemd product (Uitvoeringsverordening (EU)
2017/...)

— Produkt przeznaczony do bezptatnej dystrybucji [rozporzadzenie wykonawcze
(UE) 2017/...]

— Produto destinado a distribuicao gratuita [Regulamento de execugdo (UE)
2017/... ]

— Produs destinat distribuirii gratuite [Regulamentul de punere in aplicare (UE)
2017/... ]

— Vyrobok uréeny na bezplatna distribuciu [vykonavacie nariadenie (EU)
2017/... ]

— Proizvod, namenjen za prosto razdelitev [Izvedbena uredba (EU) 2017/... ]
— Ilmaisjakeluun tarkoitettu tuote (tdytantoonpanoasetus (EU) 2017/... )

— Produkt for gratisutdelning (genomférandeforordning (EU) 2017/...)
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ZALACZNIK VII

Produkty i okresy stosowania dodatkowych nalezno$ci przywozowych,
o ktérych mowa w art. 39

Bez uszczerbku dla zasad interpretacji Nomenklatury scalonej przedstawione
opisy produktow maja wytacznie charakter orientacyjny. Do celow niniejszego
zalgcznika zakres dodatkowych naleznosci okreslony jest przez zakres kodow CN

obowiazujacych w chwili przyjecia niniejszego rozporzadzenia.

Nr porzadkowy | Kod CN Opis produktu Okres obowigzywania
78.0015 0702 00 00 Pomidory 1 pazdziernika—31 maja
78.0020 1 czerwca—30 wrzesnia
78.0065 0707 00 05 Ogorki 1 maja—31 pazdziernika
78.0075 1 listopada—30 kwietnia
78.0085 0709 91 00 Karczochy 1 listopada—30 czerwca
78.0100 0709 93 10 Cukinie 1 stycznia-31 grudnia
78.0110 08051020 [ Pomarancze 1 grudnia-31 maja
78.0120 080520 10 Klementynki 1 listopada—koniec lutego
78.0130 0805 20 30 Mandarynki (wlacznie z tange- 1 listopada—koniec lutego

0805 20 50 rynami 1 satsuma); wilkingi

08052070 [i podobne mieszance cytru-

0805 20 90 sowe
78.0155 0805 50 10 Cytryny 1 czerwca—31 grudnia
78.0160 1 stycznia—31 maja
78.0170 0806 10 10 Winogrona stotowe 16 lipca—16 listopada
78.0175 0808 10 80 [ Jabtka 1 stycznia—31 sierpnia
78.0180 1 wrze$nia—-31 grudnia
78.0220 0808 30 90 Gruszki 1 stycznia—30 kwietnia
78.0235 1 lipca—31 grudnia
78.0250 0809 10 00 Morele 1 czerwca—31 lipca
78.0265 0809 29 00 Czeres$nie 16 maja—15 sierpnia
78.0270 0809 30 Brzoskwinie, wiaczajac nekta- 16 czerwca—30 wrzesnia

ryny

78.0280 0809 40 05 Sliwki 16 czerwca—30 wrzesnia




